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Kasutusotstarve

Hekildikurid BLACK+DECKER™ GTC36552PC ja
GTC3655PCLB on mbeldud hekkide, podsaste ja
puhmaste pugamiseks. See tooriist on mdeldud
ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritéoriistade kasutamise
kohta

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimi-
ne aitab valtida elektril66gi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist”
viitab vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti val-
gustatud. Korralageduse ja puuduliku valgus-
tuse korral voivad kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis vdivad
suudata tolmu vai aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel vdite kaotada kontrolli tdoriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama pis-
tikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogiohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega,
nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektrilo6gi saamise oht suureneb, kui teie keha
on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vih-
ma katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritooriista sisse sattunud vesi suurendab
elektrilo6gi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku ee-
maldamiseks pistikupesast. Kaitske kaablit
kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vodi sassis kaablid
suurendavad elektrilddgi ohtu.
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Kui tootate seadmega valjas, kasutage
kindlasti valitingimustesse sobivat piken-
duskaablit. Valitingimustesse sobiva pikendus-
kaabli kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.
Kui elektritooriista niisketes tingimustes ka-
sutamine on valtimatu, kasutage rikkevoolu-
kaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritooriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga tootamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati silmade kaitset. Isikukaitsevahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kuulmiskaitse vahendavad digetes tingimustes
kasutades kehavigastusi.

Valtige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kilge Gihendamist on kaivitusliliti
valjalulitatud asendis. Kandes tooriista, sérm
[Glitil, vdi Uhendades toiteallikaga tooriista, mille
lUliti on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisselilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
ToOoriista poorleva osa kulge jaetud mutrivoti
vms vOib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja
hoidke tasakaalu. See tagab parema kontrolli
tooriista Ule ettearvamatutes situatsioonides.
Kandke néuetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmega on kaasas tolmueemalduslii-
desed ja kogumisseadmed, siis veenduge, et
need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Oige elektritdoriist teeb t66 paremini ja
ohutumalt kiirusel, milleks see on mdeldud.
Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa lulitist sisse ja valja lilitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa lulitist juhtida, on ohtlik ja vajab
remonti.
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Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvor-
gust ja/voi eemaldage aku. Nende ettevaa-
tusabindude rakendamine vahendab seadme
ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda
lastele kattesaamatus kohas ning arge luba-
ge tooriista kasutada inimestel, kes tooriista
ei tunne voi pole lugenud seda kasutusju-
hendit. Oskamatutes kates on elektritdoriistad
ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voivad méjutada t66-
riista tood. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on pdhjustatud halvasti hooldatud
elektritdoriistadest.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate 13ikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tdoriista kasutamine mittesihtotstar-
beliselt vdib pdhjustada ohtliku olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija v5ib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult kindlaks maaratud
akudega. Teist tulpi akude kasutamine vdib
pohjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, nael-
test, kruvidest ja muudest vaikestest metal-
lesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide lUhistamine vdib pdhjustada
pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage see
veega maha. Kui vedelikku satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust lekkinud
vedelik voib tekitada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage ai-
nult originaalvaruosi. Nii tagate elektritooriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusjuhised hekit-
rimmerite kohta

¢ Hoidke kdoik oma kehaosad l6iketerast
eemal. Arge eemaldage Idigatud oksi Iike-
terade liikkumise ajal ega hoidke neid kdega
kinni. Kinnikiilunud materjali eemaldamisel
veenduge, et luliti on valja lulitatud. Kui
elektritdoriistaga tootamise ajal tahelepanu kas
vOi hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavi-
gastusi.

¢ Hekildikurit kandes hoidke seda kaepide-
mest, olles eelnevalt seisanud loiketera.
Enne hekildikuri transportimist voi hoiule-
panekut tuleb alati paigaldada lI6ikeseadme
kate. Hekildikuri dige kasitsemine aitab valtida
|6iketerade pbdhjustatud kehavigastusi.

¢ Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kuna loiketera voib riivata var-
jatud juhtmeid. Kui I6iketerad riivavad voolu
all olevat juhet, vdivad elektritdoriista katmata
metallosad voolu alla sattuda ja anda seadme
kasitsejale elektril6ogi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute vodi lisaseadmete
kasutamine vdi seadme kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib 16ppe-
da kehavigastuse ja/vdi varalise kahjuga.

¢ Seadet kandes arge hoidke kasi eesmisel kae-
pidemel, lUlitil ega paastikul, valja arvatud juhul,
kui aku on eemaldatud.

¢ Kuite pole varem hekilbikurit kasutanud, voiksite
lisaks selle juhendiga tutvumisele kusida ka
kogenud kasutaja ndu.

¢ Arge kunagi puudutage tdotava seadme |dike-
terasid.

¢ Arge kunagi Uritage terasid juga peatada.

¢ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on
taielikult peatunud.

¢+ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks kah-
justatud ega kulunud. Arge kasutage seadet,
kui selle terad on kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pugades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata mdnda
sellist eset riivates lulitage seade kohe valja ja
kontrollige, et see poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima,
lUlitage see kohe valja ja eemaldage aku ning
seejarel kontrollige, kas seadmel on kahjustusi.

¢+ Kui seade kinni kiilub, ltlitage see kohe valja.
Enne takistuste kdérvaldamist eemaldage sead-
me aku.




¢ Parast seadme kasutamist katke terad terakat-
tega. Tdoriista hoiule pannes veenduge, et tera
on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et kdik
kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi tritage
kasutada seadet, millel puudub méni osa voi mis
on ilma loata imber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Koérgema heki pugamisel kilgedelt hoiduge
allapudeneva prahi eest.

¢ Hoidke tooriista alati mélema kaega sellel ole-
vatest kdepidemetest.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning piiratud flusiliste, tajumis- vdi
vaimsete vbimetega vdi kogemuste ja teadmis-
teta isikud, kui neid seejuures jalgitakse voi
juhendatakse, kuidas seadet ohutult kasutada,
ning selgitatakse seonduvaid ohte.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldada.

Muud ohud

Kui kasutate tdoriista, mida pole hoiatustes mar-
gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud
voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise
kasutamise jms tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-
seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.
Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tek-
kivad vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel
tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tam-
me, kase ja MDF-plaatide td6otlemisel) tekkiva
tolmu sissehingamisest pdhjustatud terviseo-
hud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
moddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Elektritooriista tegelikul kasutamisel voib
vibratsioon erineda deklareeritud vaartusest, soéltu-
valt todriista kasutamise viisidest. Vibratsioonitase
voib tousta ule deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
maarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud
meetmed tookohal elektritddriistu kasutavate isikute
kaitsmiseks, tuleb vbtta arvesse tegelikke kasutus-
tingimusi ja tooriista kasutamise viisi, sealhulgas
tootsukli koiki osi, naiteks lisaks reaalse kasutamise
ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lulitatud voi
tootab tuhikaigul.

Tooriistal olevad sildid

Tddriistal on toodud jargmised piktogrammid koos
kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Y Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke tooriista kasutamisel kuulmis-
kaitset.

Arge hoidke seadet vihma ega suure niis-
kuse kaes.

g2 Eemaldage alati aku seadmest, enne kui
PS 3
hakkate tegelema puhastuse vdi hooldu-
[#] sega.
Lwa . e . s
98dB Direktiivile 2000/14/EU vastav helivbimsus.

Taiendavad ohutusjuhised akude ja akulaadijate
kohta (kui need kuuluvad komplekti)

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vaib

kerkida ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tempe-
ratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega
tarnitud laadijat. Vale laadija kasutamine vdib
pdhjustada elektrilddgi voi aku Ulekuumenemi-
se.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse” juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega
porutustega, sest see vdib pdhjustada kehavi-
gastusi ja tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.
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¢ Aarmuslikes tingimustes voib aku lekkida.
Kui markate akul vedelikku, puhkige see et-
tevaatlikult lapiga ara. Valtige selle sattumist
nahale.
¢ Nabhale vdi silma sattumisel jargige allpool too-
dud juhiseid.
Hoiatus! Akuvedelik vdib p&hjustada vigastusi voi
varalist kahju. Nahale sattumisel loputage nahka
kohe veega. Kui ilmneb punetus, valu voi arritus,
poorduge arsti poole. Silma sattumisel loputage
silma kohe puhta veega ja p6dérduge arsti poole.

'of Arge Uritage laadida kahjustada saanud

will. akusid.

Akulaadijad

Teie laadija on mdeldud kasutamiseks kindlaks-

maaratud pingega.

Kontrollige alati, et vbrgupinge vastaks andmesildile

margitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi proovige asendada laadijat

tavalise toitepistikuga.

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat ainult
selle tooriista aku laadimiseks, millega koos
laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning péhjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

¢ Arge Uritage laadida mittelaetavaid akusid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see

ohutuse tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKERI

volitatud teeninduskeskusel valja vahetada.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge torgake laadijasse vdorkehi.

Seade, laadija ja aku peavad laadimise ajal

olema hea ventilatsiooniga kohas.

* & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Kontrollige alati, et
vorgupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKERI
volitatud teeninduskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel téoriistal on jargmised osad vdi moned neist.
Paastikluliti

Vabastusnupp

Kaepide

POWERCOMMAND-nupp

Terakate

Kaksiklllitiga sang

Tera

Aku

Aku laadimine (joonis A) (mudelil GTC3655PCLB
pole akut ega laadijat)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist

ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet to6de jaoks,

mida enne oli lihtne teha.

Aku vbib laadimisel soojeneda; see on normaalne

ega viita térkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Umbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C véi ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur

on alla 10 °C véi ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt

kas tduseb voi langeb.

¢ Enne aku sisestamist Uhendage akulaadija
sobivasse pistikupessa.

¢ Asetage aku laadijasse.

ONoOaRLN =

...
L]

Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis viitab sel-
lele, et akut laetakse.

Kui laadimine on |6petatud, jaab roheline margutuli
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja seda vdib
kasutada voi akulaadijasse jatta.

Hoiatus! Laadige tuhjenenud akud tais parast ka-
sutamist niipea kui véimalik, vastasel juhul lUheneb
markimisvaarselt aku eluiga.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on méeldud tuvastama teatud problee-
me, mis voivad tekkida akupatareide voi toiteallikaga
seoses. Probleemidele viitab Uhe margutule vilku-
mine erineva vilkumismustriga.




Aku viga

Akulaadija suudab tuvastada nérka vdi kahjustunud
akut. Punane margutuli vilgub sildile margitud must-
riga. Kui markate aku veale viitavat vilkumismustrit,
arge jatkake aku laadimist. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks moeldud
kogumiskohta.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui akulaadija tuvastab liiga kuuma véi liiga kilma
aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, lUkates laadimist edasi, kuni aku on
normaliseerunud. Parast seda lulitub akulaadija
automaatselt aku laadimise reziimile. See funktsioon
tagab akude maksimaalse to6ea. Kui tuvastatakse
kuuma/kilma aku viivitus, vilgub punane margutuli
sildile margitud mustriga.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, voib aku jatta laadijas-
se. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult
laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused

¢ Et akupatarei optimaalne t66vdéime sailiks
voimalikult kaua, tuleb seda laadida 6hutem-
peratuuril 18—24 °C. ARGE laadige akupatareid
o6hutemperatuuril alla +4,5 °C ega ule +40,5 °C.
See on oluline ndue, mis aitab valtida akupatarei
tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal véivad laadija ja akupatarei soo-
jeneda. See on normaalne ega viita térkele. Et
aku parast kasutamist kiiremini maha jahtuks,
ei tohi laadijat ega akut hoida soojas (nt metall-
kuuris v8i soojusisolatsioonita haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
+ Kontrollige, kas pistikupesa téotab, Uhenda-
des sellega valgusti voi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhenda-
tud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel toite
valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
ohu temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
seade, akupatarei ja laadija kohalikku tee-
ninduskeskusesse.

| FESTIKEEL _

¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu tdodel, mis varem kaisid kergelt.
Sellisel juhul ARGE JATKAKE seadme kasuta-
mist. Jargige laadimisjuhiseid. Soovi korral voite
laadida ka osaliselt laetud akupatareid, ilma et
peaksite kartma erilist kahju.

¢ Elektrit juhtivad vddrkehad, muu hulgas naiteks
terasvill, foolium vai igasugused metalliosakes-
te kogumid tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Enne puhastamist ee-
maldage laadija vooluvorgust.

¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.

Hoiatus! Elektrilo6gioht. Valtige vedelike sattumist

laadijasse. Arge kunagi tritage akut mingil péhjusel

avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb vdi praguneb,

viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskusesse.

Laetusindikaator

Aku on varustatud laetusindikaatoriga. Seda saab
kasutada aku laetuse taseme kuvamiseks kasuta-
mise ja laadimise ajal.

See ei naita seadme funktsionaalsust ning see
varieerub sdltuvalt toote komponentidest, tempe-
ratuurist ja kasutusalast.

Aku laetuse kontrollimine laadimise ajal

¢ Vajutage laetusindikaatori nuppu (A1).

¢ Sdttivad kolm margutuld (A2), mis naitavad aku
laetuse protsenti. Vt tabelit joonisel a.

¢ Kui margutuli ei sutti, tuleb akut laadida.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja sellest
eemaldamine

Hoiatus! Et valtida lUliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et vabas-
tusnupp on valja lUlitatud.

Akupatarei paigaldamine

Sisestage akupatarei (8) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis B). Veenduge, et akupatarei on
taielikult paigas ja oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine

Vajutage aku vabastusnuppu, nagu naidatud jooni-
sel C, ja tbmmake akupatarei seadmest valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut eemaldage seadme
aku ja katke terad terakattega.

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja liulitatud ja vooluvérgust eemaldatud ja et
terad on kaetud terakattega.
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Hoiatus! Arge kunagi kasutage todriista ilma kait-
sekatteta.

Kaitsekatte ja sanga paigaldamine (joonis D-F)

Hoiatus! Kasutage tédriista ainult koos néueteko-

haselt paigaldatud kaitsekatte ja kaepidemega. Kui

kasutate hekildikurit ilma nduetekohase kaitsekatte

voi kdepidemeta, vdite saada raskeid kehavigastusi.

Markus! Tarnimisel olid kaitsekate ja sang plastkoi-

dikuga hekildikuri kilge kinnitatud.

¢ Loigake plastkoidik labi.

¢ Eemaldage osaliselt sisestatud kruvi seadme
korpuse kdljest (joonis D).

¢ Libistage kaitsekate (5) hekildikuri korpuse
esikuljele (joonis E).

¢ Sisestage kaitsekatte kiiljel olevatesse avades-
se kaks kruvi ja kinnitage need korralikult.

¢ Libistage sang (6) hekildikuri korpuse esikiiljele
kaitsekatte taha, nagu naidatud joonisel F.

¢ Sisestage sanga kulgedel olevatesse avadesse
ulejaanud neli kruvi ja kinnitage need korralikult.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal tootada oma kiirusega.

Arge koormake tdoriista Ule.

Liliti

¢ Seadme sisselulitamiseks suruge vabastusnupp
(2) alla ning vajutage paastikut (1) ja kaksikli-
litiga sanga (6), nagu naidatud joonisel G. Kui
seade on t66le hakanud, vdite vabastusnupu
lahti lasta.
Selleks, et seade toodtaks, tuleb paastikut kogu
aeg all hoida.

¢ Seadme valjalulitamiseks vabastage paastik.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada lulitit

sisselllitatud asendisse.

Heki pligamine

¢ Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja arge
kuunitage.
Kandke seadme kasutamisel kaitseprille ja
mittelibisevaid jalatseid.

¢ Hoidke seadet kindlalt kahe kaega ja lllitage
see sisse.

¢ Hoidke hekildikurit alati nii, nagu naidatud
kaesoleva juhendi joonistel: Uhe kaega lulitus-
kaepidemest ja teise kdega sangast (joonis H).

¢ Arge kunagi hoidke seadet terakattest.

Uute vorsete karpimine (joonis I)

¢ Kadige tdhusam on liigutada |16ikurit laias kaares,
nii et Idikehambad ulatuvad oksteni.

¢ Kodige parem on hoida tera |6ikamise ajal liiku-
missuunas veidi allapoole kaldu.

Hoiatus! Arge Idigake Ule 19 mm labimdéduga oksi.
Kasutage hekildikurit ainult tavaliste p66saste I6ika-
miseks elumajade jm hoonete Umbruses.

Sirgelt puigatud hekid (joonis J)
¢ Heki juurde vbib paigaldada pinguletdmmatud
ndori, mis aitab tagada eriti sirge tulemuse.

Heki ptigamine kiilgedelt (joonis K)
¢ Hoidke hekildikurit joonisel naidatud viisil, alus-
tage alt ja liikuge suunaga ules.

POWERCOMMAND

¢ Kui tera kinni kiilub, vajutage POWERCOM-
MAND-nuppu (4), nagu naidatud joonisel L.
Terad liiguvad edasi-tagasi aeglasemalt ja jou-
lisemalt, mis véimaldab karpida ka tugevamaid
oksi. Tavalisele hekildikereziimile naasmiseks
vabastage nupp.

Markus! Nupu vabastamisel omandavad terad kohe

uuesti taiskiiruse.

Markus! Kui hoida nuppu 15 sekundit all, terad

peatuvad. Et POWERCOMMAND-funktsioon

taas rakendada, vabastage nupp ja vajutage seda

uuesti. Tavalise heki pligamise ajal ARGE hoidke

POWERCOMMAND-nuppu kogu aeg all.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures.

Et seade teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
selle eest hoolitseda ja seda regulaarselt puhastada.
Maardedli saab osta BLACK+DECKERI edasimuu-
jalt (kat. nr A6102-XJ).

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lulitage seade valja ja eemaldage see voolu-
vorgust.

¢+ Kuiseadmel on eraldi akupatarei, lllitage seade
valja ja eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage seejarel
seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pohiseid puhastusvahendeid.

¢ Parast seadme kasutamist puhastage hoolikalt
terad. Parast puhastamist katke terad kerge
masinadliga, et valtida roostetamist.




Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik

ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmi-
ga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Ghendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

)i

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada
koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vdtta vas-
tavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com
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Tehnilised andmed
GTC36552PC (H1),

GTC3655PCLB
Pinge V. 36
T s i 100
Tera pikkus cm 55
Teravahe mm 22
Kaal kg 3,2
Aku
|(’:]/’:illcjlaeIarvatud BL20362
GTC3655PCLB)
Pinge Ve 36
Mahtuvus Ah 2,0
Taup Li-lon
Akulaadija
el SEt 90616337-xx
GTC3655PCLB)
Sisendpinge Ve 230
Viéljundpinge V. 36
Voolutugevus mA 1300
dshaure s

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirohk (L ,) 82 dB(A), maaramatus (K) 4 dB(A)

Helivéimsus (L,,) 93 dB(A), maaramatus (K)
4 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise
vektori summa) vastavalt standardile EN
60745:

Vibratsioonitugevus (a,) < 2,5 m/s?, m&aramatus
(K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon

MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE
SEADMETE MURA DIREKTIIV

C€

GTC36552PC, GTC3655PCLB
— hekiloikur

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekildikur 1300 min, V lisa
M&bdetud helivéimsus (L _,) 93 dB(A)

Maaramatus (K) 4 dB(A)

Garanteeritud helivéimsus (L ,) 97 dB(A)
Maaramatus (K) 4 dB(A)

Need tooted vastavad ka direktiividele 2004/108/EU
(kuni 19.04.2016), 2014/30/EL (alates 20.04.2016)
ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vdtke palun
Uhendust Black & Deckeriga allpool asuval aadressil
vOi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupanemise eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

R. Laverick

Masinaehituse direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

15.07.2015

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupaevast. See garantii taiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa vaba-
kaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema koos-
kdlas Black & Deckeri kasutustingimustega ning
mudjale voi volitatud remonditookojale tuleb esitada
ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase garantii
kasutustingimused ja lahima volitatud remonditookoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com voi
vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esinduse-
ga kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™

krimapjovés

GTC36552PC, GTC3655PCLB skirtos gyvatvo-
réms, krumams ir gervuogéms genéti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Atsargiai! Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Terminas ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reisSkia pagrindinj, jungiama j elektros
lizda (su laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj
jrankj.

1

a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra ne-
laimingy atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti
démesj ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kiStuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalds kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jusy kinas buty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.
Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms. ] elektrinj jrankj pa-
tekes vanduo padidina elektros smugio pavojy.
Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti,
jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg nuo
karscio, tepalo, astriy krasty arba judanéiy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje laidai padidina
elektros smuagio pavojy.
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Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama laidg, sumazéja
elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
energijos Saltinj, apsaugota liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Bukite budrus, ziarékite kg darote ir vado-
vaukités sveika nuovoka, kai dirbate su elek-
triniu jrankiu. Nenaudokite elektrinio jrankio
budami pavarge arba veikiami narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Dirbant su elektriniu
jrankiu uztenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susiZeisti.

Dévékite asmenines apsaugines priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pavyzdZiui, respira-
torius, apsauginiai batai neslidziais padais,
Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos ati-
tinkamomis sglygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargus, kad nety€ia nejjungtuméte
jrankio. Prie$ jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet pa-
tikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis. NeSant
elektrinius jrankius uzdéjus pirstg antjy jungiklio
arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy jun-
gikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. NeiStrauke verZliarakcio i$ besisukan-
Cios elektros jrankio dalies rizikuojate susizeisti.
Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemés, iSlaikykite pusiausvyrga. Taip
galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy
riaby arba laisvai kabané¢iy papuosaly. Plau-
kus, aprangg ir pirstines laikykite atokiau
nuo judan€iy daliy. Judamosios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoS$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai naudokite.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima
sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.
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Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Elektros jrankio negalima apkrauti per dide-
liu darbo kraviu. Darbui atlikti naudokite tin-
kama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau
ir saugiau atliksite darbg tokiu greic€iu, kuriam
jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma sutaisyti.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Tuscigja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikyki-
te vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleis-
kite jo naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba
Siomis instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Naudojami nekvalifikuoty vartotojuy,
elektriniai jrankiai yra pavojingi.

kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra suluzusiy daliy
ir kity gedimy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektrinis
jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutin-

s -

fve -

astriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.)
naudokite vadovaudamiesi Sia instrukcija ir
konkrecios rusies elektriniams jrankiams
numatytu budu, atsizvelgdami j darbo s3-
lygas bei darba, kurj reikia atlikti. Naudojant
elektrinj jrankj kitiems darbams nei numatytieji
atlikti, gali susidaryti pavojingy situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziura

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kro-
viklis, naudojamas kitam akumuliatoriui krauti,
gali kelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specia-
liai jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant
kitos rasies akumuliatorius, galima susizaloti
arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, lai-
kykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,

pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skysé€io; venkite sagly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io pateko
j akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti
oda.

Techniné prieziiura

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai priziaréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas ori-
ginalias kei€¢iamasias dalis. Taip uZztikrinsite
saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

Q Atsargiai! Papildomos krimapjoviy saugos

¢

taisyklés

Visos kuno dalys privalo buti atokiai nuo
pjovimo peilio. Netraukite nupjautos medzia-
gos ir nelaikykite medziagos, kurig reikia
pjauti, kai peiliai juda. Valydami uzstrigusia
medziaga, batinai iSjunkite jrankj. Dirbant
jrankiu uztenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

Neskite krumapjove uz rankenos, pjovimo
peiliui neveikiant. Vezant, nesant arba pa-
dedant krumapjove j vieta, visada bitina uz-
deéti pjovimo jtaiso gaubta. Tinkamai neSdami
krimapjove, sumazinsite susiZzeidimo j pjovimo
peilius tikimybe.

Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
suimti skirty pavirsiy, nes pjovimo peilis
gali paliesti jrankio laidg. Pjovimo priedui
prisilietus prie ,gyvo“ laido, neizoliuotos meta-
linés elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros
smugj ir nutrenkti operatoriy.

Numatytoji paskirtis aprasyta Siame vartotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus arba priedus, arba
naudojant jrankj ne pagal numatytgjg paskirtj,
gali kilti asmeninio susizeidimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekinés
rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent buty
iSimtas akumuliatorius.

Jeigu krimapjove naudojate pirmg karta, iSstu-
dijuokite Sig naudojimo instrukcijg ir paprasykite




jgudusio naudotojo, kad jis pamokyty, kaip
naudoti krimapjove.

¢+ Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

¢+ Nepadékite jrankio, kol peiliai visiSkai nebeju-
des.

¢ Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti ir
nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jeigu peiliai
yra apgadinti.

¢ Genédami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety
objekty (pvz. metaliniy viely, uztvary). Jeigu
netyCia uzkliudytumeéte kokj nors kietg daikta,
tuoj pat iSjunkite jrankj ir patikrinkite, ar jis ne-
apgadintas.

¢ Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj
pat iSjunkite jj ir i6imkite akumuliatoriy, tada
patikrinkite, ar jis nesugedo.

¢ Jeigujrankis stringa, tuoj patisjunkite jj. ISimkite
akumuliatoriy prie$S Salindami bet kokius uzsi-
kimSimus.

¢ Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy
gaubtu. Padékite jrankj, uzdenge jo peilius.

¢ Naudodami jrankj, visada uZztikrinkite, kad baty
jrengtos visos apsaugos priemonés. Niekada
nebandykite naudoti nevisiSkai surinkto jrankio
arba jrankio su be leidimo atliktais pakeitimais.

¢+ Niekada neleiskite vaikams naudoti Sio jrankio.

¢ Pjaudami aukStas gyvatvoriy dalis, saugokités
krintanc€iy nuopjovy.

¢ Visada laikykite jrankj abejomis rankomis ir tik
uz pateikty rankeny.

<

Kity asmeny sauga

¢ Sjprietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy arba patirties
instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j prietaisa,
ir supranta atitinkamus pavojus.

¢ Vaikams negalima zaisti su Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezitros vaikams draudziama
valyti ir techniSkai prizidréti §j prietaisa.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymuy pritaikymo

ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie kokiy nors besisu-
kancCiy (judamujy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius
arba priedus.
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¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jeigu
jrankj reikia naudotiilgg laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susi-
dariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui apdirbant
medieng, ypac gZuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés

iSmatuotos standartiniu bandymy bidu pagal stan-

dartg EN 60745; jos gali bati naudojamos vieny

jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta keliama

vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam

vibracijos poveikiui jvertinti.

Atsargiai! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu
keliama vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZzio,
priklausomai nuo to, kokiais budais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytgjj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsau-
gos priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB
Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy elektrinius
jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti j vibracijos
poveikio jvertinimg, faktines jrankio naudojimo
salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai
jrankis bana iSjungtas ir kai jis veikia tuscigja eiga.
Ant jrankio esantys Zenklai

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas
Sias piktogramas:

Atsargiai! Norédamas sumazinti susizei-
dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
Sig naudojimo instrukcija.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius
akinius arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite
ausy apsaugas.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés

drégmeés.
92 Prie§ valymg arba technine priezitrg vi-
Ed sada iStraukite akumuliatoriy i$ prietaiso.
QY bw|  Garso galia garantuota pagal Direktyva
98| 2000/14/EB.




L LIETUVIY__

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy (jei jie pateikti) saugos

Akumuliatorius

¢ Niekada jokiais bUdais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.

¢+ Nelaikykite tose vietose, kur temperattra galéty
virdyti 40 °C.

¢+ Kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro tem-
peratdrai.

¢ Kraukite tik su prietaisu / jrankiu pateiktu kro-
vikliu. Naudojant netinkamag kroviklj gali jvykti
elektros smiugis arba akumuliatorius gali per-
kaisti.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,,Aplinkosauga®“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus,
kad jis neblty sugadintas arba deformuotas,
nes gali kilti suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢+ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢ Esant ekstremalioms sglygoms, gali iStekéti
baterijose esantis skystis.
Jeigu ant akumuliatoriaus pastebétumeéte skys-
Cio, kruopsciai nuvalykite jj Sluoste. Venkite
kontakto su oda.

¢ Patekus ant odos arbaj akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

Atsargiai! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti

sveikatai arba padaryti Zalos turtui. Patekus ant

odos, nedelsiant nuplaukite vandeniu. Atsiradus

paraudimui, skausmui arba sudirginimui kreipkités

pagalbos | gydytojus. Pakliuvus | akis, tuoj pat

skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos

j gydytojus.

ol Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

Sis kroviklis numatytas tam tikrai jtampai.

Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ati-

tinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.

Atsargiai! Niekada nebandykite keisti kroviklio

kiStuko jprastu elektros kistuku.

¢ Prietaiso/jrankio akumuliatoriui krauti naudokite
tik su juo pateiktg BLACK+DECKER krovikl].
Kity rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti
jus bei padaryti Zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam nau-
dojimui skirty akumuliatoriy.

¢ Jeigu maitinimo laidas buty paZzeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis ,BLACK+DECKER® techninés prie-
zidros centro darbuotojas.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

Kraunant akumuliatoriy, prietaisag/jrankj/akumu-
liatoriy reikia padéti gerai védinamoje vietoje.

> & o o

"} Sis krovikis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D jo nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka duomeny
lenteléje nurodytg jtampa. Niekada neban-
dykite keisti kroviklio kiStuko jprastu elektros
kiStuku.

¢ Jeigu maitinimo laidas buty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis BLACK+DECKER techninés priezit-
ros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

Svirtinis jungiklis

Atlaisvinimo mygtukas

Rankena

Mygtukas POWERCOMMAND

Pjovimo disko apsauga

Kilpiné rankena su dviem jungikliais

Peilis

Akumuliatorius

ONOO O WN =

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.) (su modeliu
GTC3655PCLB nepateikiamas nei akumuliatorius,
nei kroviklis)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie§ pirmg kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.
Kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
néra joks gedimas.

Atsargiai! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai
aplinkos temperatira yra zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti esant
mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu
elementy temperatira bus Zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; kroviklis au-
tomatiSkai pradeés krauti, kai elementy temperatira
pakils arba nukris iki reikiamos ribos.




¢ PrieS jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiskite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamg elektros
lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j kroviklj.

I ..
L

Pradés mirkseéti zalia lemputé, parodanti, kad aku-
muliatorius yra kraunamas.

Krovimo pabaigg parodo be perstojo SvieCianti zalia
lemputé. Blokas visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat
naudoti arba palikti jj kroviklyje

Atsargiai! Po naudojimo kaip jmanoma greiCiau
jkraukite i8sikrovusj akumuliatoriy, antraip akumu-
liatorius gali Zymiai trumpiau tarnauti.

Kroviklio diagnostika

Sis kroviklis gali aptikti tam tikras galimas aku-
muliatoriaus arba energijos $altinio problemas.
Problemas parodo viena skirtingais budais mirksinti
kontroliné lempute.

Sugedes akumuliatorius

Kroviklis gali aptikti iSsekusj arba pazeistg aku-
muliatoriy. Raudona kontroliné lemputé mirksés
etiketéje nurodytu budu. Pastebéje taip mirksincia,
akumuliatoriaus gedimg parodancig lempute, aku-
muliatoriaus nebekraukite. Pristatykite jj j techninés
priezitros centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad
jis baty perdirbtas

Karsto / salto bloko jjungimo uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperati-
ra yra per auksta arba per Zzema, automatiskai jsijun-
gia atidéjimo rezimas, t. y. krovimas atidedamas tol,
kol akumuliatoriaus temperattra taps normali. Kai
taip atsitiks, kroviklis automatiskai jjungs akumulia-
toriaus krovimo rezima. Si prietaiso savybé uztikrina
maksimaly akumuliatoriaus tarnavimo laikg. Veikiant
karsto / Salto akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo
rezimui, raudona lemputé mirksi ilgais Zybsniais,
o paskui — trumpais.
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Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriy ga-
lima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai, jei
jis bus kraunamas esant 18—-24 °C (65-75 °F)
aplinkos oro temperatirai. NEKRAUKITE aku-
muliatoriaus, kai aplinkos oro temperatira yra
zemesné nei +4,5°C (+40°F) arba aukstesné
nei +40,5°C (+105°F). Tai svarbi saglyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo smarkaus
sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali jSilti.
Tokia buklé yra normali — ji nereiskia, kad prietai-
sas sugedo. Norédami, kad po naudojimo aku-
muliatorius greiCiau atvésty, nedékite kroviklio
arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pavyzdZiui
metalinéje pasiuréje arba atviroje priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
¢ Patikrinkite elektros srovés stiprumg lizde,
prijungdami stalo Sviestuvg arba kitg prie-
taisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesg.
¢ Perneskite kroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatira yra
mazdaug 18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepavyk-
ty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir kroviklj
j vietos techninés priezilros centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis nebe-
tiekia pakankamai energijos darbams lengvai
atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms sglygoms.
Atlikite jkrovimo procedurg. Taip pat galite krauti
dalinai iSsekusj akumuliatoriy be jokio pasalinio
poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas j jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdZiui, plie-
no drozliy, aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas akumu-
liatorius, visuomet iSjunkite kroviklj i$ elektros
tinklo. Prie$ pradédami valyti kroviklj, iStraukite
jo kiStukg iS maitinimo tinklo.
¢+ NeuzSaldykite ir nenardinkite kroviklio j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.
Atsargiai! Elektros smugio pavojus. Saugokite
kroviklj, kad j jy vidy nepaklitty vandens. Niekada
jokiais budais nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Jeigu plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty
arba jtrakty, atiduokite jj j techninés priezitros
centrg, kas jis buty perdirbtas ir pakartotinai pa-

naudotas.
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Jkrovimo busenos indikatorius

Siame akumuliatoriuje jrengtas jkrovimo bisenos
indikatorius. Jis gali buti naudojamas esamam
akumuliatoriaus jkrovimo lygiui nustatyti naudojant
jrankj ir jkrovos metu.

Jis neparodo jrankio funkciniy galimybiy ir jo ro-
dmenys priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos tikrinimas
naudojimo metu

¢ Paspauskite jkrovimo blsenos indikatoriaus
mygtukag (A1).

¢ UZsidegs keturi Sviesos diodai (A2), rodantys
akumuliatoriaus jkrovg procentais. Zr. A pav.
pavaizduotg lentele.

¢ Jei Sviesos diodas neuzsidega, jkraukite aku-
muliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ prietaiso
Atsargiai! Prie$S iSimdami arba jdédami akumulia-

toriy, bdtinai patikrinkite, ar nejjungtas blokavimo
mygtukas, kad netyCia nebaty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy

Kiskite akumuliatoriy (8) j prietaisg, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.). Jsitikinkite, ar akumuliatorius
yra iki galo jkistas ir tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy

Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka,
kaip nurodyta paveikslélyje B ir iStraukite akumu-
liatoriy i$ prietaiso.

Surinkimas

Atsargiai! PrieS surinkimg iSimkite i$ jrankio akumu-
liatoriy, o ant peiliy uzdékite peiliy gaubta.
Atsargiai! PrieS surenkant jrankj, jis privalo bati
iSjungtas, atjungtas nuo elektros tinklo, o peiliai turi
bati uzdengti gaubtu.

Atsargiai! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsauginio gaubto.

Apsauginio gaubto ir kilpinés rankenos

pritvirtinimas (D-F pav.)

Atsargiai! Naudokite jrankj tik su tinkamai sumon-

tuotais apsauginiu gaubtu ir rankena. Naudojantis

kriamapjove be tinkamo apsauginio gaubto arba

pateiktosios rankenos, galima sunkiai susiZaloti.

Pastaba. Krimapjoveé pristatoma su apsauginiu

gaubtu ir kilpine rankena, pritvirtinta prie krimapjo-

vés plastikiniu tvirtinimo dirzeliu.

¢ Nupjaukite plastikinj tvirtinimo dirzZelj.

¢ ISsukite i jrankio korpuso dalinai jsuktus varztus
(D pav.).

¢ Uzdékite ant krimapjoveés korpuso priekio ap-

¢ |kiSkite du varztus j apsauginio gaubto Sonuose
esancias skyles ir tvirtai juos uzverzkite.

¢ UZmaukite kilpine rankeng (6) ant krimapjoves
korpuso priekio, uz apsauginio gaubto, kaip
pavaizduota F pav.

¢ |kiskite likusius keturis varztus j kilpinés ranke-
nos Sonuose esancias skyles ir tvirtai uzverz-
kite.

Naudojimas

Atsargiai! Jrankis darbg privalo atlikti pats, savai-
miniu grei€iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg
atlikti greiCiau.

Jungiklis

¢ Norédami jjungti jrenginj, nuspauskite bloka-
vimo mygtukg (2), paspauskite gaidukag (1) ir
nuspauskite kilpine rankeng su dviem jungikliais
(6), kaip pavaizduota G pav. Jrenginiui veikiant,
galite atleisti blokavimo mygtuka.
Norédami, kad jrenginys ir toliau veikty, privalote
laikyti nuspaude gaiduka.

¢ Norédami jrenginj iSjungti, atleiskite gaiduka.

Atsargiai! Niekada nebandykite uzfiksuoti jungiklio

JJUNGIMO padétyje.

Krimy genéjimo instrukcija

¢ Tvirtai atsistokite, laikykite pusiausvyrg ir neper-
sitempkite.
Genédami krimus, dévékite apsauginius akinius
ir avalyne neslidZiais padais.

¢ Tvirtailaikydami jrenginj abiem rankomis, JJUN-
KITE jj.

¢ Visada laikykite krumapjove, kaip pavaizduota
Sios naudojimo instrukcijos iliustracijose: viena
ranka reikia laikyti rankeng su jungikliu, o kita
— kilpine rankeng (H pav.).

¢+ Niekada nelaikykite jrenginio uz peilio apsaugi-
nio gaubto.

Atzaly genéjimas (I pav.)

¢ Sakos efektyviausiai genimos atliekant plagius
mosavimo judesius.

¢ Geriausiai genima Siek tiek pakreipus peilj
Zemyn judesio kryptimi.

Atsargiai! Negenékite storesniy nei 19 mm kamie-

ny. Naudokite krimapjove tik jprastoms gyvatvo-

réms aplink namus bei pastatus geneéti.

Gyvatvoriy virSaus lyginimas (J pav.)

¢ Norédamilabailygiai nugenéti gyvatvorés virsy,
iStempkite vielg iSilgai gyvatvorés, kad galétu-
mete pagal jg genéti.

Gyvatvoriy Sony genéjimas (K pav.)

¢ Laikydami krimapjove, kaip pavaizduota, pradé-
kite nuo apacios ir genékite, braukdami j virSy.

sauginj gaubta (5) (E pav.).



POWERCOMMAND

¢ Jeigu krimapjové strigty, nuspauskite mygtuka
POWERCOMMAND (4), pavaizduota | pav. Pei-
liai judés pirmyn—atgal Iétesniu, bet galingesniu
ritmu, kad nugenéty sunkiai jveikiamas Sakas.
Atleidus Sj mygtuka, krimapjove vél veiks jpras-
tu gyvatvorés genéjimo rezimu.

Pastaba. Atleidus mygtuka, peiliai akimirksniu vel

pradés judeéti visu greiciu.

Pastaba. Peiliai sustos, jeigu mygtukg laikysite

nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Norédami vél

jjungti funkcijg POWERCOMMAND, atleiskite myg-

tukg ir vél jj nuspauskite. NELAIKYKITE be perstojo

nuspaude mygtuko POWERCOMMAND jprastai

genédami gyvatvore.

Techniné prieziira

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER elektrinis
prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prirei-
kiant minimalios techninés priezitros.

Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidresite ir reguliariai valysite.

Tepimo alyvos galite jsigyti i§ BLACK+DECKER
atstovo (kat. Nr. A6102-XJ):

Atsargiai! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy/aku-

muliatoriniy elektriniy jrankiy techninés priezitros

darbu:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStukg
iS elektros lizdo.

¢ Arba iSjungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas,
visiSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui
nereikia jokios techninés priezidaros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos
angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Po naudojimo kruop$c¢iai nuvalykite peilius.
Nuvale, patepkite peilius plonu masininés alyvos
sluoksniu, kad peiliai neradyty.

Elektros kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kiStuka.

¢ Ruda laidg junkite prie naujo elektros kiStuko
gnybto, turingio jtampa.
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¢ Mélyng laidg junkite prie elektros kiStuko neu-
tralaus gnybto.

Atsargiai! Prie jzeminimo jvado nieko jungti ne-

reikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu
pazymety gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreik|.
Rasiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius,
atsizvelgdami | vietos atlieky surinkimo taisy-
kles. Daugiau informacijos rasite tinklavieteje
www.2helpU.com

Techniniai duomenys
GTC36552PC (H1),

GTC3655PCLB
Jtampa Ve 36
Peilio eiga -
(be apkrovos) min 1300
Peiliy ilgis cm 55
Tal:pas tarp mm 29
peiliy
Svoris kg 3,2
Akumuliatorius
(su modeliu
GTC3655PCLB Iz
nepateikiamas)
Jtampa Ve 36
Galia Ah 2,0
Tipas LiCio jony
Kroviklis
(su modeliu ’
GTC3655PCLB 90616337-xx
nepateikiamas)
lvesties jtampa V. 230
ISvesties jtampa V 36
Elfaktros sroves 1300
stiprumas
Apyt. krovimo h 15-2.0

laikas
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Garso slégio lygis pagal EN 60745:

Garso slégis (L ,) 82 dB(A), paklaida (K) 4 dB(A)
Garso galia (L,,,) 93 dB(A), paklaida (K) 4 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus
suma) pagal EN 60745:

Vibracijos skleidimo verté (a,) 2,5 m/s?, paklaida
(K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA
APLINKOS TRIUKSMO DIREKTYVA

C€

GTC36552PC, GTC3655PCLB
— Kramapjove

»Black & Decker® deklaruoja, kad Sie gaminiai, apra-
Syti ,Techniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, krimapjové 1 300 min', V priedas
ISmatuotoji garso galia (LpA) 93 dB(A)

Paklaida (K) 4 dB(A)

Garantuotoji garso galia (L ,) 97 dB(A)

Paklaida (K) 4 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvg 2004/108/EB
(iki 2016 m. balandzio 19 d.) 2014/30/EU (nuo 2016
m. balandzio 20 d.) ir 2011/65/EU. Dél papildomos
informacijos prasome kreiptis j ,Black & Decker* at-
stovg toliau nurodytu adresu arba Zitrékite j vadovo
gale pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker".

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalystée)
2015-07-15

Garantija

,Black & Decker” yra tikra dél savo gaminiy ko-
kybés ir sitlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papildo,
bet jokiais budais nepanaikina jasy jstatymais nu-
statyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sgjungos
valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker* teisiniy sglygy ir pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg pardavejui arba jgaliotyjy
remonto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker*
2 mety garantijos teisines sglygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresg rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovu Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite naujausig
informacijg apie naujus gaminius bei specialius
pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

JisuBLACK +DECKER ™ GTC36552PC, GTC3655L
dzivzogu Skeéres ir izstradatas dzivzogu, krimu un
kazenaju apgrieSanai. Sis instruments ir paredzéts
tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinadjumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var guat elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas
turpmakai atsaucei. Termins “elektroinstruments”
bridinajumos attiecas uz elektrotikla darbinamo
(ar vadu) elektroinstrumentu vai ar akumulatoru
darbinamu (bezvadu) elektroinstrumentu.

1.
a.

(2]

Darba vietas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

.Nelaujiet bérniem un garamgajéjiem atrasties

tuvuma, kamer lietojat elektroinstrumentu.
Uzmanibas novérSana var izraisit kontroles
zaudésanu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
(sazemeétiem) elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveido-
tas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks risks sanemt elektriskas stravas
triecienu.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstaklu iedarbibai. Ja elektro-
instrumenta ieklUst Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
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mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellam,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja
vads ir bojats vai samezglojies, pastav lielaka
iespéja sanemt elektriskas stravas triecienu.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai ar-
pus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra videé, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot no-
plidstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinasies
risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Nodro-
Siniet, ka slédzis ir izsléegta pozicija, pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas, instru-
menta pacelSanas vai parnésasanas. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elek-
troinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas no-
nemiet no ta visas reguléSanas atslegas vai
uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumenta ro-
téjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu atsléga
vai reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér uzturiet
piemérotu staju un saglabajiet lidzsvaru.
Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz labak
varat saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati
var iekerties kustigajas detalas.
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Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atstikSanas un savak$anas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot puteklu
nosukSanas ierici, iespéjams mazinat puteklu
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu elektro-
instrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar
slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektro-
instrumentu nav iespéjams kontrolét ar sledza
palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainiSanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu no ba-
roSanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos lietot personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sis
lietoSanas instrukcijas. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta dar-
bibu. Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu
célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

. Elektroinstrumentu, ta piederumus, darba

uzgalus, utt. lietojiet saskana ar $im ins-
trukcijam, nemot véra darba apstaklus un
veicama darba specifiku. Lietojot elektro-
instrumentu tam neparedzétiem mérkiem, var
rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumula-
tora veidam, tiek ladéts cita veida akumulators,
var izcelties ugunsgréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravém vai
lildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas
var izraisit apdegumus vai ugunsgreku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecet no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Sskidrumam, noskalojiet saskares vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklast acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iz-
tecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu
vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificets remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta droSiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A

¢

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
par dzivzogu skérém.

Turiet visas kermena dalas prom no griezé-
jasmena. Nogriezto materialu nedrikst aiz-
vakt vai turéet ar rokam, ja asmens atrodas
kustiba. Atbrivojot no instrumenta iestregu-
Su materialu, slédzim jabut izslegta pozicija.
Bridis neuzmanibas, darbojoties ar elektroins-
trumentu, var izraisit nopietnas traumas.
Parnésajiet dzivzogu apgrieSanas masi-
nu aiz roktura ar apturétu griezéjasmeni.
Parvadajot vai glabajot dzivzogu apgrie-
Sanas masinu, griezéjasmens janosedz ar
parvalku. Rikojoties ar dzivZzogu apgrieSanas
masinu pareizi, mazinas risks gt ievainojumus
no giezeéjasmens.

Turiet elektroriku tikai aiz izolétas satvere-
jroktura virsmas, jo griezéjasmens var sa-
skarties ar apsléeptiem vadiem. Griezé€jasme-
ni, kas saskaras ar “elektrizétiem” vadiem, var
“elektrizet” elektroinstrumenta atklatas metala
dalas un operators var sanemt elektroSoku.
Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita pare-
dzeta lietoSana. Jebkura piederuma vai pierices
lietoSana vai darbibas, kas nav ieteiktas Saja




instrukciju rokasgramata, veikSana ar So riku
var radit personigas savainojumu risku un/vai
bojajumus TpaSumam.

¢ Jaakumulators nav iznemts, neparvietojiet ins-
trumentu, turot ar rokam aiz priek$éja roktura,
slédza vai mélites slédza.

¢ Jaagrak nekad neesat lietojis dzivzoga Skéres,
papildus §1s rokasgramatas studesSanai vélams
veikt praktisku apmacibu pie pieredzéjusa lie-
totaja.

¢+ Nekad nepieskarieties asmeniem kamér instru-
ments strada.

¢ Nekad neméginiet apturét asmenus ar spéku.

¢ Nenolaidiet ierici uz virsmas lidz asmeni nav
pilntba apstajusies.

¢ Regulari parbaudiet asmenus, vai nav bojajumu
un nodilumu. Nestradajiet ar instrumentu, ja
griez€jasmens ir bojats.

¢ lzvairieties no saskares ar cietiem objektiem
(piem., metala vadiem, margam) kamér griezat.
Ja griezéjasmens nejausi atduras pret Sadu
priekSmetu, nekavéjoties izslédziet instrumentu
un parbaudiet, vai nav bojajumu.

¢ Ja ierice sak neparasti vibrét, nekavéjoties to
izslédziet un iznemiet akumulatoru, péc tam
parbaudiet, vai nav jebkadi bojajumi.

¢ Ja ierice iestrégst, nekavéjoties to izslédziet.
Pirms méginat aizvakt jebkadus skérs|us, iz-
nemiet akumulatoru.

¢ Peéc lietoSanas uzlieciet apvalku, kas ietilpst
komplekta, uz asmeniem. Glabajiet instrumentu
ta, lai asmens butu nosegts.

¢ Lietojot instrumentu, parliecinieties, ka visi
aizsargi ir uzstaditi. Ar instrumentu nedrikst
stradat, ja tas nav pilniba nokomplektéts vai
tam ir veikti neatlauti parveidojumi.

¢ Nekad nelaujiet bérniem lietot So instrumentu.

¢ Esiet modrs, izsargajieties no kritoSiem grie-
Sanas atlikumiem, grieZzot augstakas dzivzoga
malas.

¢ Vienmeér turiet instrumentu ar abam rokam un
aiz komplekta ietilpstoSajiem rokturiem.

Citu personu drosiba

¢ Beérni sakot no 8 gadu vecuma, personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai ar pieredzes un zinasanu trakumu,
drikst lietot So iekartu tikai tad, ja atrodas uz-
raudziba vai ir apmacitas instrumenta lietoSana,
ka arT saprot bistamibu saistiba ar instrumenta
lietoSanu.

¢ Nedrikst laut bérniem spéléties ar instrumentu.
Bérni drikst tirTt instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguSo uzraudziba.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebut minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai art tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties rotéjo-
8§am/kustigajam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata; ilgstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatptsas;

¢ dzirdes pasliktinadanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato
puteklu ieelpoSana, izmantojot savu riku (pie-
mers, stradajot ar koku, Tpasi ozolu, dizskabardi
un MDF plaksnem).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas

var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar

citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novéertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no
deklarétas vértibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju [imenis var parsniegt
noradito ITmeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbi-
bas novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Sadas piktogrammas tiek paraditas uz instrumenta
kopa ar datuma kodu.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsar-

gbrilles.
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Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

S

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai augsta
mitruma iedarbibai.

g2 Pirms jebkadas tirisanas vai apkopes
veikSanas vienmér iznemiet akumulatoru

Ed no ierices.

ball - Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas

98dB jauda.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem (ja ir komplekta)

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru karstuma iedarbibai.
¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperattra var par-

shiegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto lade-
taju. Lietojot nepiemeérotu ladétaju, var rasties
elektriskas stravas trieciena vai akumulatora
parkarS§anas risks.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sa-
dala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet un nedeforméjiet akumulatoru, to
sadurstot vai sadragajot, jo tas var radit savai-
nojumus vai izraisit ugunsgréks. Neuzladgjiet
bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties
akumulatora skidruma noplude.
Ja pamanat, ka no akumulatora sticas Skidrums,
rapigi notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai
Skidrums nenok|Utu uz adas.

¢ Janoklust uz adas vai acis, ievérojiet turpmak
minétos noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora sSkidrums var izraisit

ievainojumus vai sabojat ipaSumu. Ja tas nok|Ust

uz adas, nekavéjoties noskalojiet to ar Gdeni. Ja

rodas apsartums, sapes vai kairinajums, meklgjiet

medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis acTs,

nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru adeni un meklgjiet

medicinisku palidzibu.

¥

ol Nedrikst uzladet bojatus akumulatorus.

Ladetaji

Sis ladétajs ir paredzéts noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekad neméginiet aizstat |adétaja ie-
kartu, iesprauzot parastaja elektribas kontaktligzda.
¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST ins-
trumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.
¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas
baterijas.
¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.
Nepaklaujiet |adétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet |adétaju.
Neparbaudiet ladétaju.
Instruments un akumulators uzlades laika jano-
vieto labi védinata vieta.

> & o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekad neméginiet aizstat l1adétaja iekartu
ar parasto elektrotikla kontaktligzdu.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai noverstu bistamibu.

Lidzekli

Sim instrumentam ir §adi ITdzekli - visi, vai tikai
dazi no tiem.

sléedza melite

BlokéSanas poga

Rokturis

POWERCOMMAND poga
Asmens aizsargs

Dualais slédzis izieSanas rokturis
Zagripa

Akumulators

ON>OAWN =

Akumulatora ladesana (att. A) (akumulators vai
ladétajs nav komplekta ar GTC3655L)
Akumulators ir jauzlade pirms lietoSanas pirmo reizi
un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.
Izlades laika akumulators sakarst; ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.




Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka

par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru ne-

drikst ladét. leteicama uzladéSanas temperatira:

aptuveni 24 °C.

Piezime: Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja ele-

mentu temperatira zemaka par aptuveni 10 °C vai

augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladéetaja, lai ladetajs au-

tomatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi

ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladetaju piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet ladétaja akumulatoru.

C
L]

Zald LED mirgos, noradot, ka akumulators tiek

uzladets.

Uzlades pabeigSanu norada zala LED, kas deg
nepartraukti. Akumulators ir pilntba uzladeéts, un to
var izmantot, vai ar atstat ladetaja

Bridinajums! Uzladégjiet izladéjuSos akumulato-
rus cik driz vien iesp&jams péc lietoSanas, jo to
nedarot, akumulatora darbibas laiks var ieverojami
samazinaties.

Ladéetaja diagnostika

Sis ladétajs ir konstruéts, lai atklatu noteiktas prob-
Iemas, kas var rasties ar akumulatoriem vai stravas
avotam. Problémas tiek noraditas ar vienu LED, kas
mirgo dazados reZimos.

Bojats akumulators

Ladetajs var atklat vaju vai bojatu akumulatoru.
Sarkana gaismas diode mirgo reZima, kas noradits
uz etiketes. Ja redzat So bojata akumulatora mir-
gosanas rezimu, neturpiniet uzladét akumulatoru.
Nogadajiet to servisa centra vai savakSanas punkta
atkartotai parstradei

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Kad ladétajs konstaté parak karstu vai parak aukstu
akumulatoru, tas automatiski sak Karsta/auksta
akumulatora aizkavi, atliekot uzladi [t1dz akumulatora
stavoklis ir normalizéjies. Kad stavoklis ir normali-
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z€jies, ladétajs automatiski parslédzas akumulatora
uzlades rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek
nodroSinats maksimals kalpo$anas laiks. Sarkana
gaismas diode mirgo modeli, kas noradits uz etike-
tes, ja tiek konstatéta Karsta/auksta akumulatora
aizkave.

Akumulatora atstasana ladetaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladéetajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades limeni.

Svarigas piezimes par uzladésanu
¢ Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzlade
gaisa temperatura no 18° lidz 24°C (65°F Iidz
75°F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par +4,5°C (+40°F) vai
augstaka par +40,5°C (+105°F). Tas ir svarigi,
lai neizraisitu akumulatoram smagus bojajumus.
¢ Uzlades laika var pieskaroties ladétajam un
akumulatoram var sajust, ka tie var palikt silti.
Ta ir normala paradiba un neliecina par prob-
Iémam. Lai atvieglotu akumulatoru dzesésanu
péc lietoSanas, nenovietojiet l1adétaju vai aku-
mulatoru silta videé, pieméram, metala nojume,
vai neizoléta piekabe
¢ Ja akumulators pareizi neladéjas:
¢ parbaudiet stravu pie rozetes, pieslédzot
lampu vai citu ierici;
¢ parbaudiet, vai rozete ir savienota ar
gaismas slédzi, kas izslédz stravu, kad jus
izslédziet gaismas;
¢ parvietot ladétajs un akumulatoru uz vietu,
kur apkartéja gaisa temperatira ir aptuveni
18°-24°C(65°F-75°F).
¢ ja ladeSanas problémas joprojam pastav,
aiznesiet instrumentu, akumulatoru un
ladetaju uz vietéjo apkopes centru;
¢ akumulators ir jauzladé, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu $ados apstaklos
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. Sekojiet 13-
désanas gaitai. Jus arT varat uzladéet dalgji lietotu
akumulatoru, kad vien vélaties, bez jebkadiem
nelabvéligiem efektiem uz akumulatoru.
¢ Ladetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspé&jigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija
foliju vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja
nav ievietots akumulators, ladéetajs ir jaatvieno
no elektrotikla. Pirms |adétaja tiriSanas tas ir
jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladetaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét

udent vai kada cita skidruma.
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Bridinajums! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladétaja nedrikst ieklht Skidrums. Nekada gadijuma
neatveriet akumulatoru.

Ja akumulatora plastmasas apvalks saltzt vai ieplaisa,
atgrieziet to uz apkopes centru otrreiz€jai parstradei.

uzlades statusa indikators

Akumulators ir aprikots ar uzlades statusa indika-
toru. Tas paredzéts akumulatora uzlades limena
attéloSanai ierices lietoSanas un uzlades laika.
Tas nav instrumenta darbspé&jas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — izstradajuma
sastavdalas, temperattra un lietoSanas veids.

Uzlades stavokla parbaude lietoSanas laika

¢ Nospiediet uzlades statusa indikatora pogu (A1).

¢ Tris gaismas diodes (A2) iedegsies, indicéjot
akumulatora uzlades limena procentus. Skatit
diagrammu attéla a.

¢ JaLED gaisma nedeg, uzladgjiet akumulatoru.

Akumulatoru komplekta ievieto$ana iericé un
iznem$ana no tas

Bridinajums! Pirms akumulatora iznemsSanas vai ie-
vietoSanas parbaudiet, vai instruments ir noblokeéts,
lai nelautu slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

levietojiet akumulatoru (8) instrumenta tik talu, [1dz
dzirdams klikskis (B att.). Parliecinieties, ka akumu-
lators ir pilniba ievietots un nofikséjas vieta.

Lai iznemtu akumulatoru

Nospiediet akumulatora atbrivoSanas pogu, ka
paradits attéla C un izvelciet akumulatoru no rika.

Saliksana

Bridinajums! Pirms montazas iznemiet akumula-
toru no instrumenta, uzlieciet asmens apvalku uz
asmeniem.

Bridinajums! Pirms montazas nodroSiniet lai ierice
batu izslégta un atslégta no tikla un lai asmens
apvalks batu uzstadits uz asmeniem.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Aizsarga un drosibas roktura uzstadiSana

(att. D-F)

Bridinajums! Instrumentu drikst darbinat tikai tad, ja
ta aizsargs un rokturis ir uzstaditi pareizi. DzivZzoga
Skéru lietoSana bez pareizi piestiprinata aizsarga
vai roktura, kas ietilpst komplektacija var izraisit
nopietnus savainojumus.

Piezime: Dzivzoga Skéres tika piegadats ar aiz-
sargu un droSibas rokturi, kas ir piestiprinats pie
dzivzoga Skérém ar plastmasas saiti.
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Pargrieziet plastmasas saiti.

¢ Iznemiet daléji ievietotas skrives no instrumen-
ta korpusa (att. D).

¢ Parbidiet aizsargu (5) uz dzivzoga Skéru korpu-
sa priek8dalas (att. E).

¢ levietojiet divas skruves atverés uz aizsarga
saniem, cieSi pievelciet.

¢ Parbidiet droSibas rokturi (6) uz dzivzoga skéru
korpusa priekSdalas aiz aizsarga k& paradits
attela F.

¢ levietojiet atlikuSas Cetras skrives atverés uz

lokveida roktura saniem un cieSi pievelciet.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Sledzis

¢ Laiiericiieslégtu, nospiediet atblokéSanas pogu
(2) uz leju, piespiediet méltti (1) un nospiediet
duala sledza izejas rokturi (6) ka paradits attéla
G. Kad ierice darbojas, jus varat atlaist atbloké-
S§anas pogu.
Lai uzturétu ierici darbiba, jums nepiecieSams
turpinat spiest meliti.

¢ Laiizsléegtu iekartu, atlaidiet meltti.

Bridinajums! Nekad neméginiet nofiksét slédzi

IESLEGTA pozicija.

Plausanas instrukcijas

¢ Uzturiet pareizu kaju stavokli un Itdzsvaru un
nesniedzieties par talu.
Applau8anas darbu laika nésajiet droSibas
aizsargbrilles un neslidoSus apavus.
Turiet ierici cie$i abas rokas un IESLEDZIET to.

¢ Vienmeér turiet dzivZzoga Skéres ka paradits
ilustracijas Saja rokasgramata ar vienu roku uz
slédza roktura un vienu roku uz lokveida roktura
(attels H).

¢+ Nekad neturiet ierici aiz asmena aizsarga.

Jaunaudzu applausana (att. I)

¢+ Visefektivaka ir plada, vézienveida kustiba,
virzot asmens zobus caur zariem.

¢ Vislabako griezumu var iegit nedaudz sagazot
asmeni uz leju ta kustibas virziena.

Bridinajums! Negrieziet stumbrus, kuru diametrs

lielaks par 19 mm. Lietojiet dzivzoga Skéres tikai

normalu kramu grieSanai ap majam un ékam.

Dzivzogu lidzinasana (att. J)

¢ Lai iegltu loti ITdzenus dzivZogus, gar visu
dzivzoga garumu var novilkt auklas gabalu un
izmantot ka vadiklu.




Dzivzogu sanu applausana (att. K)

¢ Turiet dzivZzoga Skéres ka paradits un virziet to
no lejas uz augsu.

POWERCOMMAND

¢ Jagadas nosprusana, nospiediet POWERCOM-
MAND pogu (4) ka paradits attela L. Asmeni vir-
zZisies uz priekSu un atpakal IEnaka, spécigaka
ritma, lai sagrieztu specigakus zarus. Atlaidiet
pogu, lai atgrieztos uz normalu dzivZzoga ap-
plausanu.

Piezime: Kad poga tiek atlaista, asmeni nekavéjo-

ties atgriezisies pie pilna atruma.

Piezime: Asmeni apstasies tad, kad poga tiek

turéta 15 sekundes. Lai vélreiz pielietotu POWER-

COMMAND funkciju, atlaidiet pogu un nospiediet

to vélreiz. Normalas dzivzoga applauSanas laika,

POWERCOMMAND pogu NETURIET nepartraukti.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pa-
reizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Smeérellu varat iegadaties no vietéja Black+Decker
izplatitaja (kat. Nr. A6102-XJ).

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un elektroinstrumentiem ar

vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baroSa-
nas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumula-
toru, ja Sim instrumentam ir atseviski ievietojams
akumulators;

¢ vai ieblvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tirisanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim |adétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tiriSanu.

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ Armitru lupatinu regulari notiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzekl|us vai

¢ Péc lietoSanas rupigi notiriet asmenus. Tirus
asmenus parklajiet ar vieglas masinellas karti-
nu, lai tie nerasétu.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;
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¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas fazes
spailes;

¢ pievienogjiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i

Dalita atkritumu savakSana. Izstradaju-
mus un akumulatorus, kas apziméti ar So
simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var
atgt vai parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

LOdzu parstradajiet elektriskos izstradajumus un
baterijas saskana ar vietéjiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com

Tehniskie dati

GTC36552PC (H1),
GTC3655PCLB
Spriegums Vi 36
Asmens gajieni .
(bez slodzes) min 1300
Asmens garums cm 55
Asmens atstarpe mm 22
Svars kg 3,2
Akumulators
(nav ieklauts
komplekta ar A
GTC3655L)
Spriegums Vi 30
Jauda Ah 2,0
Tips Litija jonu
Akumulators
(nav ieklauts 90616337-xx
komplekta ar
GTC3655PCLB)
levades spri- 230
egums mainstr.
lzvades spri- 5 36
egums 1dzstr.
Strava mA 1300
Aptuvenais h 15-2.0

uzlades laiks
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Skanas spiediena limenis saskana ar EN
60745:

skanas spiediens (L ,) 82 dB(A), nenoteiktiba
(K) 4 dB(A)

skanas jauda (L,,) 93 dB(A), nenoteiktiba (K)
4 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

Vibraciju emisijas vértiba (a,) <2,5 m/s?,
nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GTC36552PC, GTC3655PCLB
- Dzivzoga Skéres

Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti sadala “Tehniskajos dati”, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, DzivZoga Skéres 1300 min™, V pie-
likums

Izmérita skanas jauda (L ,) 93 dB(A)

Nenoteikttba (K) 4 dB(A)

Garanteta skanas jauda (LpA) 97 dB(A)
Nenoteiktiba (K) 4 dB(A)

Sie izstradajumi arT atbilst Direktivai 2004/108/EK
(I"dz 19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un
2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, lGdzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
adreseé vai skatiet rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstra-
da So apliecinajumu.

R. Laverick

Tehniskais direktors

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota karaliste

15.07.2015

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu izstradajumu
kvalitati un piedava patérétajiem 24 ménesu garanti-
junoiegades datuma. Sis garantijas pazinojums pa-
pildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. S1garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, prasibai ir
jabat saskana ar Black&Decker Noteikumiem un
nosacijumiem, un jums bUs nepiecieSams iesniegt
pirkuma apliecinajumu pardevéjam vai pilnvarotam
remonta parstavim. Black&Decker 2 gadu garantijas
noteikumi un nosacijumi un jums tuvakas pilnvarota
remonta darbnicas novietojums var tikt iegdts
interneta www.2helpU.com, vai sazinoties ar
savu vietéjo Black & Decker biroju, izmantojot $aja
rokasgramata noradito adresi.

Laddzu, apmekléjiet midsu majas lapu
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai sanemtu jaunumus
par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.




HasHaueHue

Baw akkymynatopHbin kyctope3d GTC36552PC
n GTC3655PCLB BLACK+DECKER™ npegHa-
3HayeH onga obpaboTkm 1 NoApaBHUBAHUSA XUBbIX
n3ropogen, a Takxe HebOMbLINX UTN KOJOYUX
KYCTapHMKOB. [1aHHbIN UHCTPYMEHT NpegHa3HayeH
TONbKO AN 6bITOBOr0 MCNOMb30BaHUS.

MHCprKLIVIVI Nno TexHMKe 6e3onacHoOCTU

O6wwme npaBuna 6e3onacHocTK nNpu pabote
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMm

BHumaHue! BHMMaTenbHO NpoyTmUTE BCE
WHCTPYKLUUM nNo 6e30nacHOCTU U pyKoBOA-

CTBO MO akcnnyatauun. HecobniogeHue
BCEX NepeyncrieHHbIX Huxe npasun 6es-
OMacCHOCTU U UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU
K NOpa>KeHno 3NEeKTPUYEeCKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHMIO noXapa n/vnn nonyyvyeHuro
TSXXENON TPpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLIMKU MO 6e30MacHOCTH
M PYKOBOACTBO MO 3KCMnJyaTauumu Ans ux
DanbHeuLwero UCNosib3oBaHUA. TEpMUH
«ONEKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbBIX
HWXe yKasaHUsIX OTHOCUTCS K Bawemy

ceTeBOMYy (C kKabenem) aneKTPOMHCTPYMEHTY

NN akKkymynsatTopHomy (6ecnpoBogHoOMY)
3NEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabo4yero mecrta

a. Copepxurte paboyee MecTo B YuCTOTE
M obecneybTe xopoLuee ocBeleHune. [1rnoxoe
ocBelleHne unu 6ecnopsaagok Ha pabovem me-
CTe MOXeT MPUBECTMU K HECYACTHOMY CIly4yalo.

b. He ucnonb3ynTte 3aNeKTPOMHCTPYMEHTHI,
€Cyfin eCTb ONacHOCTb BO3ropaHUA UK
B3pbiBa, Hanpumep, B6N1M3un nerko Bocnna-
MEHSIOLWUXCA XKUOAKOCTEN, ra30B UMK NbINN.
B npouecce paboTbl 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI
cO34aloT UCKPOBbIEe pa3psiabl, KOTOPbIE MOTYT
BOCNMaMeHUTb Mbiflb UMW FOpOYMe napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
He noAanyckante 61IM3KoO AeTen Umn NocTo-
pPOHHUX nuy. OTBNeYeHne BHUMaHNA MOXeT
BbI3BaTb Y Bac noTepto KOHTpons Hag paboymm
npoueccom.

2. JnekTtpobe3onacHOCTb

a. Bunka kabens 3aneKTPOUHCTPYMeHTa
AOJIKHA COOTBETCTBOBATb WITENCENbHOMU
po3eTtke. Hn B koeM cnyyae He Bugomsme-
HAWTE BUIIKY 3rieKTpu4yeckoro kabens. He
MCNonb3ynTe coeAUHUTErNbHbIE WTence-
nu-nepexoaHMKN, ecnv B CUIOBOM Kabene
3NeKTPOUHCTPYMEHTa eCTb NpoBoO 3a3eM-
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neHus. Vicnonb3oBaHWe OpUrnHarbHOM BUNKK
kabens n cOoTBETCTBYHLLEN e LUTENCENBHOWN
PO3ETKN yMEHbLUAET PUCK MOPaXXEHNS ANEKTPU-
YECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi paboTbl C 3NTeKTPOUHCTPYMEH-
TOM mnsberante PM3nNYECKOro KOHTaKTa
C 3a3eMIéHHbIMN OOBbEeKTaMU, TAKUMU KakK
Tpyb6onpoBoAabl, pagnaTopbl OTOMNNEHUS,
3NEeKTPONUTbI N XONoAUNbHUKKU. Pruck nopa-
XEHUNS daNeKTPUYECKMM TOKOM YBESNTMYMBAETCS,
ecnu Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynte 3aNeKTPOMHCTPYMEHT noa
DOXAEM Unu Bo BriaxxHou cpepe. [NlonagaHune
BOAbl B 9NIEKTPOUHCTPYMEHT YBENMYMBAET PUCK
NnopaxXeHusi aNeKTPUYEeCKNM TOKOM.

BepexHo oGpawanTecb C 3NEKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem crniyyae He UCNONb3YyN-
Te Kabenb ANA NepeHOCKU 3NEeKTPOUHCTpPY-
MEeHTa Unu Ans BbITATMBaHUSA ero BUITKU U3
wrencenbHon po3eTku. He noaBepranTte
3NeKTpuYeckum kabenb BO3g4enNCTBUIO Bbl-
COKMX TeEMNepaTyp U CMa3OYHbIX BELeCTB;
OepXuTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
M ABMXYLMXCA YacTeun 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [1oBpeXAEHHbIA UK 3anyTaHHbIN Kabenb
yBENU4MBaET PUCK MOPaXKEHUS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpwu paboTe ¢ 3aNEeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3A4yXe UCNOJNIb3yNTe yAJNIUHU-
TenbHbIN Kabenb, NpegHa3Ha4YeHHbIN ANA
HapyXHbIX paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
npurogHoro aAns paboTbl Ha OTKPLITOM BO3AY-
Xe, CHMXKaeT PUCK NOpaXXeHMs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xoQMMOCTU PabOTbl C 3INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BJIaXXHOM cpefe UCNoJb-
3ynUTe UCTOYHUK NUTAHUA, 060pyaOBaHHbIN
YCTPOMCTBOM 3alWMUTHOIO OTKIIIOYEHUSA
(Y30). Ncnonb3osaHne Y30 cHuxaeT puUCK
NnopaxxeHusi aNeKTPUYECKNM TOKOM.

JlnyHan 6e3onacHoCTb

Mpu paboTte ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTaAMMU
OyAbTe BHUMaTENbHbI, crieauTe 3a TeM, YTO
Bbl aenaete, n pykoBoacTtByutechb 3apa-
BbIM CMbIcNiOM. He ucnonb3aynrte anektpo-
MHCTPYMEHT, ecnu Bbl yctanu, a Takxe
HaxoAsiCb Noa AeUCTBUEM anKkorons Unum
NOHMXAKLWMX peakunio NeKapcTBEHHbIX
npenapaTtoB u Apyrux cpeacts. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npn paboTe C 3NEKTPOUH-
CTPyMeHTaMy MOXeT MPUBECTU K CEPbE3HOM
TpaBMe.

Mpu paboTe ncnonb3ynte cpeacTBa UHAU-
BuayanbHou 3awuTtbl. Bceraa HapeBante
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3aWMUTHbIe o4kU. CBOEeBpeMeHHOe UCMNOMb-
30BaHMe 3alUTHOIO CHapsKeHUs, @ UMEHHO:
nblnes3awnTHON Macku, GOTUHOK Ha HECKOSb3-
AWen nogowse, 3aWMTHOrO WnemMa mnm
NPOTMBOLLUYMOBbIX HaYLHUKOB, 3HAYNTENBHO
CHU3WUT PUCK MOSTyYEHNS TPaBMBbI.

He ponyckaute HenpeaHamMepeHHOro 3any-
cka. lNepepn TeM, Kak NOAKIIOYUTL INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CeTU U/MNun akKkymynsaTtopy,
NOAHATb UMM NepeHecTu ero, yoeamTecs,
YTO BbIKJIHOYaTEeNIb HAXOAUTCA B NONIOXKEHUMN
«BbIKNKOYEeHO». He nepeHocnTe anekTpo-
WHCTPYMEHT C Ha)kaTbIM KYPKOBbIM BbIKIHO4a-
Tenem 1 He NoAKMYanTe K cCeTeBOn po3eTke
3IIEKTPOMHCTPYMEHT, BbIKMOYaTeNb KOTOPOro
YCTAHOBIEH B MOJSIOXEHNE «BKITHOYEHO», 3TO
MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Crny4ato.
Mepen BKNOYEHNEM INIEKTPOUHCTPYMEHTA
CHUMMUTE C HEro BCe perysimpoBoYHbIe Unum
raeyHble Krno4un. PerynmpoBoYHbIA UMK raey-
HbIM K4, OCTaBJIEHHbIA 3aKpenyéHHbIM Ha
BpallaloLencsa yacTn aneKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXeT cTaTb NMPUYNHOM MONYYEHUS TSXKENON
TpaBMbl.

Pab6otante B yctonunBomn nose. Bcerpa
TBEPAO CTONTE HAa HOrax, CoOXpaHsifi paBHoO-
Becue. 370 no3BonuT Bam He noTepsATb
KOHTPONb Npu paboTe 3fIeKTPONHCTPYMEHTOM
B HenpeaABUOEHHON CUTyauun.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM OOpasom.
Bo Bpems paboTbl He HageBanuTe cBoboA-
HYlO oAexay unu ykpaweHus. Cneaure 3a
TeM, 4yTOObI Bawwn Bonockl, ogexpa unum
nepyaTtkm HaxoAunUCb B NOCTOAHHOM OT-
AaneHun oT ABUXKYLMUXCA YacTen UHCTpPY-
MeHTa. CBob6ogHasa ogexaa, ykpaweHUsa unm
ANVHHbIE BONOCHI MOTYT NONacTb B ABUXYLLN-
eCs YaCTu MHCTPYMEHTa.

Ecnn anekTpoUHCTPYMEHT CHaGXXEH yCTPOU-
CTBOM cbopa 1 yaaneHus nbinum, yoegurecs,
4YTO AAaHHOEe YCTPOMCTBO NMOAKNIYEHO
M Ucnonb3yeTcA Hagnexawmm obpasom.
Mcnonb3oBaHne yCcTpoOnCTBa nbineynaneHus
3HAYUTENBHO CHUXaeT PUCK BO3HUKHOBEHUSA
Hec4acTHOro crny4as, CBA3aHHOrO C 3anblféH-
HOCTbIO pabo4yero NnpocTpaHcTBa.

Mcnonb3oBaHWe 3N1IeKTPOMHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUMN yxon

He neperpyxante 351eKTPOMHCTPYMEHT.
Mcnonb3ynte Baw MHCTPpyMeHT No Ha3Ha-
YEeHUK. DNEKTPONHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AEXHO 1 6e3onacHoO TONbKO Npu cobnogeHum
napamMeTpoB, YKa3aHHbIX B €ro TEXHUYECKMX
XapaKkTepucTukax.

He ncnonb3ynre aNeKTPOUHCTPYMEHT, €Cun
ero BbiKNn4YaTenb He ycTaHaBnuBaeTcs
B NOJIOXKEHME BKNIOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCMPABHbLIM
BblKNloYaTenem npencraBnseT onacHoCTb
N NOONEXUT PEMOHTY.

OTKn4YanTe 3NTeKTPOUHCTPYMEHT OT
ceTeBOW PO3eTKU U/Mnun n3BnekamTe akKy-
MYNATOP nepen perysimupoBKkon, 3aMeHOM
NPUHaAANEXHOCTEN UNKU NPU XPaHEHUN
3N1IeKTPOUHCTPYMeEHTa. Takne Mepbl Npeno-
CTOPOXHOCTM CHUXaKT PUCK Cry4yanlHOro
BKITHOUYEHUNS SNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnosnb3yeMble 3NTeKTPOUHCTPY-
MEeHTbl B HeJOCTYNHOM ANA AeTeN MecTe
M He NO3BONSANTE NMUaM, He 3HaKOMbIM
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM UNUN AAHHbIMU
MHCTPYKLUUAMU, paboTaTb C 3INEKTPOMUH-
CTPYMEHTOM. ONEeKTPOUHCTPYMEHThI Npea-
CTaBNSAKT ONACHOCTb B pyKaxX HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynsapHo npoBepsinTe UCNPAaBHOCTb
3neKTpouHcTpymMeHTa. lMpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMELLUEHUSA U FNerkocTb nepeme-
LWEeHUA NOABUXHbIX YacTen, LLeNIOCTHOCTb
petanen v nNwbbIX APYrUX 3/IEMEHTOB
3N1eKTPOUHCTPYMEHTa, BO34EeNCTBYHOLWMNX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynrte Heuc-
NpaBHbIA 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT NOSTHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BOonbLWNHCTBO HECHACTHbLIX CITyYaeB SABMSTCA
cneacTBMeEM HeLOCTaTOYHOro TEXHMYECKOro
yXxoa 3a 3N1IeKTPOMHCTPYMEHTOM.

CneauTte 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YUCTOTOM
pexXywnx npuHaanexHocrten. lNpunHag-
NEXHOCTU C OCTPbIMM KPOMKaMu NO3BOJSAOT
nsbexaTb 3akNMHUBaAHUA U genatT paboTy
MeHee YTOMUTENbHON.

Ucnonb3ynute 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ak-
ceccyapbl U Hacagku B COOTBETCTBUM
Cc AaHHbIM PykoBoACTBOM No 3KcnnyaTaumm
M C Y4€TOM paboumx ycnoBun 1 xapaktepa
oyaywen paboTbl. Vicnonb3oBaHWe anekTpo-
WHCTPYMEHTA HE NO Ha3HaYeHM0 MOXET CO3-
AaTb ONACHY CUTyauuio.

Mcnonb3oBaHue akKyMynsITOPHbIX UHCTPY-
MEHTOB U TEXHUYECKUN yxon

3apsaxante akKyMmynatop 3apsaaHbiM
YCTPOMCTBOM MapkKu, yKkasaHHOMN NPOU3BO-
autenem. 3apsa4Hoe yCTPOMCTBO, KOTOpoe
noaxXo4auUT K O4HOMY TUMY akKyMynsaToOpOB,
MOXEeT cO34aTb PUCK BO3ropaHus B criyyae ero
MCNONb30BaHUA C akKKyMynatopamum Apyroro
TMna.




b. Ucnonb3ynTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTDI
TOJIbKO C pa3paboTaHHbIMKU cneynanbHO
ANA HUX akKymynstopamu. icnonb3oBaHue
akKymyndartopa Kakon-nmbo Apyron mapku
MOXET NPMBECTU K BO3HMKHOBEHUIO NoXapa
N NOJTy4EHUI0 TPaBMbl.

c. [epxute He UCNONb3yeMbIA aKKyMymnATOpP
nopanblie OoT MeTansIn4ecKMx npeamMeTos,
TaKUX KaK CKpenkKu, MOHeTbl, KN4u, reo3au,
Wwypynbl, U APYrUX MEeNKUX MeTannmnyeckmnx
npeaMeToOB, KOTOPbIe MOTYT 3aMKHYTb KOH-
TaKTbl akkymynsatopa. KopoTkoe 3aMblkaHne
KOHTAKTOB akKyMynstopa MOXeT NpUBECTHU
K MOMYYEHUIO OXOroB MU BO3HUKHOBEHMUIO
noxapa.

d. B KpuUTUUYECKMX CUTYaLMAX U3 aKKyMynsaTopa
MOXET BbIT€4Yb XXUAKOCTb (3N1IEKTPONMUT); U3-
OeranTe KOHTaKTa c Koxxen. Ecnun xxugkocTtb
nonana Ha Koxy, cmoute eé Bogon. Ecnu
XMAKOCTb nonana B rnasa, obpawaunrecb
3a MeAMLUHCKON nomMowbio. KNakocTsb,
BbITEKLLANA U3 aKKyMYyNaTopa, MOXET Bbl3BaTb
pasgpaxeHue UIm oXoru.

6. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero anekTpouMHcTpyMeHTa Aorn-
»X€H NPOU3BOAUTBLCA TONbKO KBanuduumpo-
BaHHbIMU cneuyuManMcTaMmum ¢ ucnonb3oBa-
HUEM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. OTO
obecneunt 6e3onacHocTb Bawero anektpo-
WHCTPYMEHTA B AalibHelLen aKkcnyaTaunm.

HdononHuTtensHble Mepbl 6e3onacHOCTU NpU
paboTe ¢ INeKTPOMHCTPYMEeHTaMu1

Q BHumaHue! [JononHuTenbHble npasuna

H6e3onacHocTu npu paboTe KycTopesamu

¢ CnepuTte 3a TeM, 4TOGObLI BCe YacTu Bawero
Tena HaxoAunucb Ha 6e3onacHoM paccTo-
AAHUM OT Hoxa. He ynanante cpe3aHHbIN
MaTepuan n He AepxuTe pykamum obpaba-
TbiBaeMbl MaTepuarn BO BpeMs ABUXEHUS
Hoxa. lMpexae YeM OYUCTUTb UHCTPYMEHT
OT 3acTpsABWero matepuana y6eaurecs,
YTO BbIKIIHOYaTe b HAXOAUTCSA B MNOJIOXKEHUN
«Bblkn.». Manenwas HeOCTOPOXHOCTb Mpwu
paboTe C MHCTPYMEHTOM MOXET NpuUBECTH
K MOMYyYEHUIO TSXKEMNON TpaBMbI.

¢ [lepeHocuTe KycTOope3, Aepxa ero 3a py-
KOATKY, C OCTAaHOBJIEHHbIM HOXoM. [pun
TPaHCNOPTUPOBKE UMK XPaHEHUU KycTope3a
Bceraa HageBauTe Ha Hox 4exon. [pa-
BUNbHOE yaep>KaHue KycTope3a 3HaunTenbHO
yMeHbLLaeT BO3MOXHOCTb NONy4YeHUs TpaBMbl
OT peXyLLero Hoxa.
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[epXnTe UHCTPYMEHT TONbKO 3a U30NIUPO-
BaHHble PYKOSAATKMU, MOCKONbKY pexyLinm
HOX MOXeT CONPUKOCHYTbLCA CO CKPbITOM
npoBoAKon. KOHTAKT pexyLiero Hoxa ¢ Ha-
XOAAWMMCS Mo Hanps>XeHnem npoBoaoMm ae-
naet He NoKpbITble N30NAUMen MeTannmyeckme
4YaCTU SNEKTPOUHCTPYMEHTA TaKXKe «KUBbIMUY,
YTO CO34aET ONACHOCTb NOPaXXeHUsi onepaTo-
pa aneKTpU4YECKNM TOKOM.

HasHayeHMe MHCTpyMeHTa onucbiBaeTCs
B AaHHOM pYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTtauuu.
Mcnonb3oBaHune nobbiX NpUHagNexHoCTeN
nnn NnpucnocobieHnin, a Takxe BbINOSIHEHNE
AaHHBIM UHCTPYMEHTOM MtobbIX BUAO0B pabor,
He peKOMeHA0BaHHbIX AaHHbIM PYyKOBOACTBOM
no aKcnsyaTauum, MOXeT NPUBECTM K Hec4acT-
HOMY cny4ar U/unu NOBPEXOEHUIO NINYHOIO
nmyLiecTBa.

He nepeHocuTe anekKTPOUHCTPYMEHT, Aepxa
nanew Ha KypKOBOM BblKflloMaTene, ecnu ak-
KYMYNATOP HE N3BMNEYEH N3 MHCTPYMEHTA.
Ecnu Bbl npexae He ncnonb3oBanu KycTopes,
XenaTtenbHO NONYYUTb NPaKTUYEeCKne peko-
MeHOaunn OT ONbITHOro nonb3oBaTtens B A40-
NOfHEHNE K U3YYEeHUI0 JaHHOro pyKkoBoAcCTBa
no aKcnnyaTayuun.

Hwn B KOeM cny4yae He npukacamTechb K HoXam
B Xxo4e paboTbl 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Hw B KOem cny4ae He nbiTanTecb OCTaHaBNU-
BaTb HOXW, NPUMEHSS CUTY.

He knaguTte anekTPOMHCTPYMEHT, NoKa HOXW
MOJSTHOCTbIO HE OCTAHOBATCS.

PerynapHo npoBepanTe HOXW Ha Hanu4une no-
BpeXAeHWn n n3Hoc. He nonb3ymnTech aNekTpo-
WHCTPYMEHTOM, €CIN HOXWN NOBPEXAEHbI NN
N3HOLLEHDI.

Mpwn cTpuXKe BHMMATENbHO crieaute, 4TobbI
Bam He nonanucb TBEpAble npeaMeThbl (Ha-
npumMmep, MeTannumyeckasi NpoBosioKa, aNeMeHT
orpagbl). Ecnu Bbl cnyyanHo 3agenn HOXoM
MOXOXUN NpeaMeT, cpa3y Xe BbIKI4YnTe
9NEKTPOMHCTPYMEHT U NPOBEpbTE, HET NN NO-
BPEeXAEHUN.

Ecnn anekTpoOUMHCTPYMEHT Ha4YMHaEeT CUNbHO
BUGpMpOBaTb, Cpasy Xe BbIKMYNTE €ro, ua-
BIIEKUTE aKKyMynaTOp U NpoBepbTe, HET 1K
noBpeXaeHun.

Ecnun anekTpOUHCTPYMEHT 3acTtonopuncs,
HeMeaNeHHO BbikNtouYnTe ero. MNpexae 4Yem
NPUCTYNUTb K yCTpaHeHuto npobnemsl Bceraa
npeaBapuTenbHO U3BJTIEKANTE N3 HErO akKyMy-
naTop.

Mo 3aBepLieHnn paboTbl, HaAEHbTE Ha HOX Ye-
XOI1, BXOASALWMI B KOMMNIIEKT NOCTaBKN. XpaHuTe
3NIEKTPONHCTPYMEHT C HaLEXHO 3aKpbITbiMMU

HOXXaMMW.
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¢ [lepeguncnonb3oBaHMEM NEKTPONHCTPYMEHTA
npoBepbTe, YTO YCTAHOBIEHbI BCE 3aLUUTHbIE
ycTponcTtea. Hukorga He paboTante He NoSTHO-
CTbIO YKOMMNMEKTOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM
NN NHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLIMIO KOTOPOro
BHECEHbI HECAHKLMOHNPOBaHHbIE NU3MEHEHUS.

¢ Hukorga He no3BonaAnTe AeTAM NONb30BaTbLCA
NHCTPYMEHTOM.

¢ Cnepgure 3a nagawowmmmn obpeskamm BETOK Npu
noApaBHUBaAHUN BEPXYLLUKWN XXMBOW N3ropoaMw.

¢ Bcergapepxute UHCTPYMEHT 06enmu pykamu
3a NpeayCMOTPEHHbIE PYKOSITKN.

Be3onacHocTb MNOCTOPOHHUX NNy

¢ [laHHbIA MHCTPYMEHT MOXEeT UCMOoNb30BaTb-
csl AeTbMM cTaplie 8-Mu neT v nabmMu co
CHUXEHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHbBIMU
N YMCTBEHHbBIMU CMOCOBHOCTAMM UMK HE NMe-
IOWMMM HEOOX0ANMMOro onbiTa UM HaBbIKa,
€CIN OHW BbINOMHSAT paboTy Nog NPUCMOTPOM
WUAW NONYYUNN UHCTPYKLUN OTHOCUTENBHO
6e3onacHoi paboTbl C 3TUM MHCTPYMEHTOM
M OCO3HAKT HanuMyne NoTeHuMnanbLHOW onac-
HOCTW NPW €ro NCMNoNb30BaHUMN.

¢ Henossonsiite AeTam urpatb C UHCTPYMEHTOM.
He nosBonsaite Aetsim Nnpon3BoguTb YUCTKY
N TexHu4eckoe obcnyxnBaHue MHCTPYMeHTa
6e3 npucmoTpa.

OcTaTouHble pUCKU

Mpn paboTe AaHHbBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWKHOBEHWE OOMOJTHUTENbHbIX OCTATOYHbIX

PUCKOB, KOTOPblE He BOLUMKM B ONUCaHHble 34eCb

npasuna TeXHNKN 6e3onacHoOCTU. STU PUCKU MOTY T

BO3HUKHYTb NPU HeNpaBUibHOM WUITX NPOAOIIKU-

TeNbHOM UCNOMb30BaHUN U3OENUs U T.N.

HecmoTps Ha cobrnofeHne COOTBETCTBYIOLWNX

WMHCTPYKLUMI NO TeXHUKe 6e30nacHOCTU U UCMONb-

30BaHue NpefoxpaHUTEeNbHbIX yCTPOWUCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHble PUCKM HEBO3MOXHO NMOMHOCTLIO

NCKNYNTL. K HUM OTHOCATCA:

¢ TpaBmbl B pe3ynbrate kacaHus Bpawlatomxcs/
ABUTraloLWNXCHa YacTen MHCTPYMeEHTa.

¢ Puck nonyyeHusa TpaBMbl BO BPEMSI CMEHDI
AeTtanen unun Hacagok.

¢ Pwuck nony4yeHus TpaBMmbl, CBA3AHHbLIA C NpO-
AOSTKUTESbHBIM UCNOJTb30BaHUEM UHCTPYMEH-
Ta. [Npn ncnonbL3oBaHUM UHCTPYMEHTa B Te-
YyeHue NPOJOIMKUTENBHOrO Nepnoaa BpeMeHu
Aenamnte perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxypuweHwue crnyxa.

¢ Yuwepb 300poBbI0 B pe3ynbTate BAbIXaHUSA
nbinn B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npy 06paboTke opeBeCKHbI, B OCO-
6eHHoCTH, ayb6a, byka n OBI).

Bubpauus

3HayeHuns ypoBHs BUbpaumu, ykazaHHble B TEXHU-
YECKUX XapakTepuUCcTUKax MHCTPYMEHTa 1 Aekna-
pauunm cooTBETCTBUS, ObINN N3MEPEHbI B COOTBET-
CTBMW CO CTaHOapTHbIM METOAOM onpeaeneHus
BMOpaunoHHoro Bo3agencrtema cornacHo EN60745
N MOTYT UCMONb30BaTbCS NPU CPaBHEHUN Xapak-
TEPUCTUK pas3nNYHbIX UHCTPYMEHTOB. NpnBeneH-
Hble 3Ha4YeHUsA YPOBHS BMOpauLMm MOryT Takxe
ncnonb3oBaTbCsA ANSA npeaBapuUTenbHON OLEHKM
BeNNYNHbI BUGpaLMOHHOIro BO34ENCTBUA.

BHumaHue! 3HavyeHna subpauynoHHOro BO3-
aenctena npu paborte ¢ 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBuUCAT OT BUAa paborT, BbINOMHAEMbIX JaHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OTNIMYATLCA OT 3aABIIEHHbIX
3HayeHun. YpoBeHb BUbpaumm MoxeT npesbllaTh
3asiBIeHHOe 3Ha4eHue.

Mpw oueHke cTeneHn BUGpaLMOHHOIO BO34ENCTBUSA
Ans onpegeneHns HeobxoanMbIX 3aLUTHBIX Mep
(2002/44/EC) ana nogen, UCnonb3yrLwmnx B nNpo-
uecce paboTbl 9NEKTPOMHCTPYMEHTbI, He0bX0aN-
MO MPUHUMATb BO BHUMaHWEe OENCTBUTENbHbIE
YCNOBUSA UCNONb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yunTbiBasi BCe coctasnsawwme paboyero ymkna,
B TOM YMCIe BPEMS, KOrAa UHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM, N BpPEMS, KOraa OH
paboTaeT 6e3 Harpysku, a Takxe BpemMsa ero 3a-
nycka n OTKIIYEHMS.

MapKkupoBKa MHCTPyMeHTa
HapaBHe c KogoM JaTbl Ha UHCTPYMEHTE UMEKTCS
cneaytouwmne 3Haku:

BHumaHue! [lonHoOe o03HakomMmneHue
C PyKOBOZACTBOM MO 3KCNsyaTaumm CHU3NUT
PUCK NONyYeHnsa TpaBMbl.

Mpun paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM
HaaeBanTe 3alUUTHbIE OYKM UM MaCKY.

Mpun paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM UCMOSb-
3yiTe cpeAcTBa 3aluTbl OPraHoB Cryxa.

He ncnonb3ymnte UHCTPYMEHT NOA JOXKAEM
N1 BO BNaxHOW cpene.

Mepen no6bIMM BUAAMKU paboT No YMCTKe

£ N TeXHU4YecKomy obCcnyXuBaHuoO Bcerga
(4] n3BfiekanTe N3 MHCTPYMEHTA akKyMy-
~—J
naTop.
9 | [@paHTupoBaHHasi akycTuyeckas Mow-
98 HOCTb B COOTBETCTBMU C [upekTneon
&) 2000/14/EC.




HononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHOCTU Npu
paboTe ¢ akKkymynsaTopaMmu U 3apsiaHbIMU
yctpoucTeamu (Ecnu BXxoasaT B KOMNNEKT
nocTaBKHM)

AKKYMynsaTopbl
¢ Hwn B KOeMm cny4dae He nbiTanTecb pasobpaTb
aKKyMynsiTop.

¢ He norpyxanTte akkymynatop B BOAY.

¢ He nogseprante akkymynsatop BO34ENCTBUIO
BbICOKMX TemnepaTtyp.

¢ HexpaHuTte B MecTax, rge temneparypa MoxeT
npesbicnTb 40 °C.

¢ 3apsxkanTte akKyMynsaTop TOMbKO Mpu Temne-
paType OKpyatwwen cpeabl B npegenax 10°C
-40°C.

¢ 3apskanTe TONbKO 3apsgHbIMU YCTPOMUCTBaMK,
BXOASLWMMN B KOMMIIEKT NOCTAaBKN UHCTPY-
MeHTa. Vicnonb3oBaHue Henoaxoasuero 3a-
PAAHOro YCTPOWUCTBA MOXET CTaTb MPUYMHON
NnopaxXeHust ANeKTPUYECKNM TOKOM UK nepe-
rpeBa akkymynsrtopa.

¢ YTununsmnpymte oTpaboTaHHbIE aKKyMYyNATOPbI,
cneays MHCTPYKUUAM pasgena «3aiwmra okpy-
Xarowen cpenbliy.

¢ He nospegute/He gedopMupymnTe akKkymy-
naTop NyTEM npokanbiBaHUa Unu ygapa, no-
CKOJIbKY 3TO MOXEeT co34aTb PUCK NOMyvYeHus
TpaBMbl U BO3HUKHOBEHUSA noxapa. Hu B koem
criyyae He nblTanTech 3apsiXXaTb NOBPEXAEH-
HbIN akKymynstop!

¢ B kpuTmyeckux cutyaumsx n3 akkymynstopa
MOXET BbIT€Yb XUAKOCTb (dNnekTponuT). Ecnu
Bbl 3ameTunm XnakocTb Ha akKymynsartope,
aKKypaTHO BbITpUTE €€ TKaHbto. N3berante
KOHTaKTa C KOXeWn.

¢ [lpynonagaHum XMOKOCTU Ha KOXY UNK B rnasa
cregynTte NnpuMBeaEHHbLIM HUXE UHCTPYKLUUSM:

BHumaHune! XXngkocTb, BbiTEKLWada N3 akKyMynaTo-

pa, MOXeT HaHeCTn Bpe 340P0BbI0 M NOBPEaUTb

obopynoBaHue. lNpu nonagaHnm anekTponuTa

Ha KOXYy, HeMeAJIeHHO cMounTe ero Bogon. Ecnu

NosIBUTCA NOKpacHeHue, 605b unun pasapaxeHus,

HemMeaneHHO obpaTutecb 3a MeAMUMHCKON no-

Mowbto. MNpn nonagaHun anekTponuTa B rnasa,

HeMeaeHHO NPOMONTE X MPOTOYHOM BOL4OM U 06-

paTtuTecb 3a MeAULNHCKON MOMOLLbHO.

ol Hw B kOeM crnyyae He nbiTanTechb 3apsxaTb
will. noBpexXxAaéHHbI akkyMmynaTop!

3apsigHble ycTpoucTBa

Bawe 3apagHoe yctponcTBo 6bino paspabotaHo
ANs KOHKpEeTHOro HanpsixxeHns. Bcerga nposepsan-
Te, COOTBETCTBYET 1N HanpsiXeHune, ykazaHHoe Ha
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Tabnunyke ¢ TEXHNYECKMMM NapameTpamMu, Hanps-

XEHWUIO 3NIEKTPOCETMU.

BHumaHue! Hu B koeM cny4dae He nbiTantechb 3a-

MEHUTb 3apsaHbIM 610K CTaHAAPTHLIM CEeTEBbIM

wTencenem.

¢ Wcnonb3ynte Bawe 3apagHoe yCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER TOonbko Ansa 3apagku akky-
MyJiiTOpa MHCTPYMEHTA, B KOMIMIEKT MOCTaBKU
KOTOPOro OH BXOAUT. AKKYMYNATOPbI APYrux
MapoK MOTyT B30pBaTbCA, YTO NPUBEAET K NO-
NyYeHnto TpaBMbl UM NOBPEXAEHMIO UHCTPY-
MeHTa.

¢ Hwn B KOem criyyae He nbiTanTecb 3apsaguTb
Henepesapskaemble akKyMynaTopbl.

¢ Bo n3bexaHne Hec4yaCTHOro cnydasi 3ameHa
NOBPEXAEHHOro kKabens NMTaHna Ao KHa Npo-
NM3BOAUTLCHA TONMLKO Ha 3aBO4E-MU3roToBUTENE
MNn B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE
BLACK+DECKER.

¢ HenorpyxanTe 3apagHoOe yCTPOMUCTBO B BOAY.

He pasbupanTe 3apsigHOe yCTPOMCTBO.

¢ He ucnonbaynTte 3apagHoe yCTPOMCTBO B Ka-
yecTBe 06bEKTA ANA NPOBEAEHUSA UCTbITAHUNA.

¢ 3apsagka MHCTpyMeHTa/akkyMynsitopa gOMmKHa
NPON3BOAMUTBLCA B XOPOLUO NPOBETPMBAEMOM
MecTe.

7
i

AnekTpobe3onacHoOCTb

<&

3apagHoe yCTpOWMCTBO nNpeaHa3HayYeHo
TOMNbKO AN UCNOMNb30BaHUSA BHYTPMU MO-
MeLLEHWNA.

Mepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO
NPoOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTaumu.

Bawe 3apagHoe yCcTpOWCTBO 3aliuLLEHO
D OBOWNHOWN M30NAUMEN, YTO UCKIIOYaeT
noTpebHOCTb B 3a3eMnfAlLLEM NPOBOAE.
Bcerga npoBepsiite, COOTBETCTBYET 1K
HanpsaxeHne, ykaszaHHoe Ha Tabnuyke
C TEXHUYECKUMUN NapameTpamMu, Hanps-
XeHuto anektpoceTn. Hn B Koem cnyyae
He NMblTanTeCb 3aMeHUTb 3apsgHbln 60K
CTaHOapTHbIM CEeTeBbIM LUTENcenem.

¢ Bo nsbexaHme HecHacTHOro crnyyas 3aMmeHa
noBpexXaeHHoro kabensa NTaHna ormkHa Npo-
N3BOANTbLCA TOMNbKO HA 3aBOAe-N3roToBUTENE
UnNn B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE
BLACK+DECKER.

CocTaBHble 4YacTu

Baw MHCTPYMEHT MOXET coaepXaTb BCE UITN HE-
KOTOpbleé U3 nNepevYncrieHHbiX HWXe COCTaBHbIX
yacTten:
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KypKoBbIN NYCKOBOW BbIKITHOYaTENb

KHonka 3awwuTbl OT HenpegHaMepeHHOro nycka
OcHoBHas pykosiTka

KHonka ynpaBfieHUst MOLLHOCTbH

3alUTHbIN LWMUTOK

PykosaTka 3anycka

PexyLwmin Hox

AKKYMynaTop

ONOORWN =

3apsaaka akkymynsaTtopa (Puc. A) (akkymynstop
M 3apsiaHOe YCTPOMCTBO HE BXOAAT B KOMMNEKT
noctaBku moaenu GTC3655PCLB)
AKKYMYNATOp HyXXAaeTcs B 3apsaake nepe nepsbiM
Mcnorib30BaHMEM U ecrnn oH He obecneyunBaeT Ao-
CTaTOYHYIO MOLWHOCTb ANnd paboT, KoTopble paHee
BbINOMHSANUCH JIErKO M BbICTPO.
B npouecce 3apsagkm akkyMynaTop MOXeT cnerka
ryoeTb U HarpeBaTbCHA. OTO HOPMarsibHO U He yKa-
3blBAET Ha Hanuyume kakon-nmbo npobnemsi.
BHumaHune! He 3apsaxanTe akkymynatop npu
TemnepaTtype okpyxatwowen cpegbl Hxe 10 °C
unun Boiwe 40 °C. PekomeHayemasa Temnepartypa
3apsagku: npnbnuantenoHo 24 °C.
NMpumeyvaHume: 3apsgHoe ycTponucTBO He Byper
3apsaxaTtb akKyMynaTop, ecnu TemnepaTtypa ero
anemeHToB HMXxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.
AKKYMYnaTop AOMKeH BbITb OCTaBneH B 3apsgHOM
yctponcTse. [1pyU yMEeHbLIEHUN UNuU yBennyeHum
TemnepaTypbl 3/IEMEHTOB 3apsgka Ha4yHETCH
aBTOMaTUYECKN.
¢ [lepen Tem kak BCTaBUTb aKKyMynsaTop, Noa-
KMo4nTe BUIKY 3apsiaHOro ycTpoMUCcTBa K COo-
OTBETCTBYIOLLEN CETEBOWN PO3ETKE.
¢ BcTtaBbTe akkymynaTtop B 3apsigHoe yCcTpou-
CTBO.

Ha4yHET muratb 3enéHbin CBETOANOAHbIN UHAWKA-
TOp, ONOBELLada 0 3apsiake akkymynsatopa.

lMocne 3aBepLUEHNN 3apsaKku 3eNEHbIN CBETOANOA-
HbIN MHOMKATOP NepenaéT B peXUM HENpPepbIBHOIO
cBeYyeHus. AKKYMyrnaTop MOMHOCTbIO 3apsiXeH,
N ero MOXXHO UCNOMb30BaTb C UHCTPYMEHTOM UNN
OCTaBMUTb B 3apsAAHOM YCTPONCTBE.

BHumaHue! 1o BO3MOXHOCTU 3apsaxanTe paspsi-
XEHHble akKKyMynaTopbl cpasdy nocfne Ucnofb3o-
BaHMs. Cpok cnyx06bl akkyMmynsaTopa, CoaepkaB-
LLUEerocsi B pa3ps>KeHHOM COCTOAHMN, 3HAYNTENBHO
yMEHbLUaeTcs.

BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEN 3apAAHBLIM
YCTPOUCTBOM

[aHHOe 3apsagHoe ycTpoucTBO pasdpaboTaHo
C uenbto obHapy>XeHna HeKOTOpbIX NpobneM, CBsi-
3aHHbIX C paboToN akKyMynaTopa Unmn UCTOYHMKA
nuTaHusa. OnoeeleHne 0 Hanudne Npodrnembl NPo-
N3BOAMTCS NYTEM MUTaHUS OQHOro cBeTOAMOAA MO
onpenenéHHom cxeme.

HeucnpaBHocn: aKKymynaTtopa

3apsagHoe ycTpoMCTBO CNOCOBGHO Oo6HapyXnTb
NPOTEYKY UM Hannyme HemcnpaBHOCTU aKKyMyns-
Topa. B Tom cny4ae KpacHbI cBeTOAMOL HAYHET
MuUratb No cxeme, 0603HAYEHHOW Ha ITUKETKE.
Ecnu Bbl BUOnTe Takoe MuraHue, OCTaHOBUTE
3apsanky akkymynatopa. BepHute akkymynatop
B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbLIV LLEHTP UK caanTe
B MPUEMHBIN NYHKT Ha nepepaboTky.

Maysa onsa corpeBaHusi/oxnaxaeHus

aKKymynsitopa

Ecnn 3apsgHoe ycTponCcTBO onpeaenuT, YTo akKy-
MYNATOP Ype3MEePHO OXNaXAEH UMK HarpeT, aBTo-
MaTU4eCKu MHULMUpPYyeTCs nay3a Ans corpesaHuns/
OXIaXXAeHus, B Te4eHne KOTOPOMN akKyMynatop
JocTuraet onTuMarbHOW ANS 3apagky Temnepa-
Typbl. [locne oxnaxaeHns akkymynsatopa 3apsag-
HOe YCTPOWCTBO aBTOMAaTUYECKM MepeKIiovnTcA
B pexuM 3apsaaku. [laHHas pyHKuus ysennimsaet
MaKkcuManbHbI/ CPOK Cny6bl akkymynaTopa. Mpu
oBHapyXeHun oxnaxxgeHusi/HarpeBaHuUs akkyMy-
nATOpa KpacHbIM CBETOANO HAYHET Muratb o
cxeme, 0603Ha4YeHHOW Ha 3TUKETKe.

OcTtaBneHue akKymynstopa B 3apAgHOM
yCTpoOMnCTBE

AKKYMYINATOpP MOXEeT ocTaBaTbCHA B 3apsgHOM
YCTPOWCTBE NpU ropsiLleM CBETOANOAHOM MHAMKA-
TOpe B TeYEHME HEOrpaHMYEeHHOro nepuoaa Bpeme-
HW. 3apsagHOe YCTPOUCTBO COXPAHUT akKKyMynsaTop
NMONMHOCTbLIO 3aPSXKEHHBLIM U FOTOBbLIM K paboTe.

BaxHble npuMe4vyaHus K 3apsagke

¢ [MpogonxutenbHbI CPOK CNYxObl U BbiCOKas
NPOM3BOAUTENBHOCTb akKymynatopa oyaet
AOCTUrHYTa, eCcnn 3apsXaTb akKymynatop
npu Temnepartype Bo3gyxa 18°- 24°C. HE 3A-
PAXAWTE akkymynsatop npu TemnepaTtype
Huxe +4,5°C unn Bbliwe +40,5°C. Ba)xHo co-




6ntogate JaHHOe yCcroBue, 3To NpegoTBpaTuT
cepbésHble NOBPEeXAEHNS aKKyMynsaTopa.
¢ B npouecce 3apagku 3apsigHoe yYCTPONCTBO
N akKyMynaTop MOryT ObITb TEMNMLIMWU Ha
owynb. ATO HOpMasnbHOE SBMEHNE N HE YKa3bl-
BaeT Ha Hann4ne Kakon-nnMbo HeMcnpaBHOCTM.
[ns BbICTPOro oxnaxaeHus akkymynaropa no-
clne ncnonb3oBaHus, nsberante pasMmeLLeHuns
3apsagHoOro ycTponcTeBa Mnu akkymynstopa
B TENMbIX MecTax, Hanpumep, Noa Metannu-
YeCKMM HaBEeCOM UMM B HEU30NMPOBAHHbIX
aBTonpuuenax.
¢ Ecnu akkymynaTop He 3apsiKaeTcsa LOSKHbIM
obpasom:
¢ [lpoBepbTe BbIXOOAHOW TOK LUTEMNCESIbHOMN
pPO3eTKM, NOAKIOYMB K HEW Namny mnnu
no6own gpyron npmbop.
¢ YbeauTechb, YTO po3eTka coeAuHEHa C Bbl-
KnovaTenem OoCBeLeHUs U OTKIYaeTcs
npwv BbIKMIOYEHNN CBETA.
¢ [lepeHecuTe 3apagHOe YCTPOMUCTBO U akKy-
MYNATOpP B NOMeLLeHWe, rae Temnepartypa
Bo3gyxa gocturaet 18°- 24°C.
¢ Ecnwn 3apsgka Bcé xe He npoucxoauT
OOMKHbIM 06pa3oM, OTHECUTE UHCTPYMEHT,
AKKYMYynaTop U 3apsagHoe yCTPOMCTBO
B aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LEHTP.
¢ AKKyMynaTop criegyet noasapsaxaTtb, €Crn OH
He obecneynBaeT 4OCTATOYHYH MOLLHOCTb AN
paboT, KOTOpble paHee BbIMNOJSHANUCH NErko
n 6bicTpo. HE UCMONb3YUTE akkymynatop
B AaHHbIX ycnoBuax. Crnegynte npouenype
3apagku. Bbel Takxke moxeTe noasapsxaTb
YacCTUYHO UCMONb30BaHHbIE AaKKYMYnATOpPbI
6e3 kakmx-nnbo HeraTMBHbIX NOCNEACTBMI ANS
aKKyMyIsiTOPOB.
¢ He ponyckante nonagaHnsa TOKONPOBOOALLINX
mMaTepuanoB, TakUX Kak TOHKas cTanbHas
CTPYXKa, anomuHueBas donbra u cron me-
Tannnyecknx vYactuu, u gpyrme nogobHble
MaTepuansl, B rHe3ga 3apsigHoro ycTponcTaa.
Bcerga oTkntoyanTe sapagHoe yCTPOUCTBO OT
3MEeKTpoCeTn, eCnn B €ro rHesge HeT akkymy-
natopa. OTkno4YanTe 3apsgHoe yCTPOMUCTBO
OT 3NIeKTPOCeTM nepes YNCTKON.
¢ WN3bBerante nepeoxnaxgeHusa 3apagHoro
YCTPONCTBA M He NorpyxamnTte ero B BOAY Unu
ApYyrve XXngkocTtu.
BHumaHune! OnacHoCTb NopaXXeHus anekTpuye-
CKMM TOKOM. He gonyckanTe nonagaHns XXnakocTtu
BHYTPb 3apsi4HOro ycTponcTea. Hu B koem crnyyae
He NbiTanTecb pa3obpaTb akKyMynaTop.
Mpn noBpexaeHnn NIacTUKOBOro Kopryca ak-
KyMynsitopa OoTHECUTEe ero B aBTOPU3OBaHHbIN
CEepPBUCHbIN LIEHTP Ha nepepaboTky.
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MHankaTop cocTofiHUA 3apsaa akkymynsatopa
AKKYMYnaTOp OCHaWEH NMHANKATOPOM COCTOSHUSA
3apsiga. aHHbI nHankaTop oTobpaxaeT TeKyLw i
ypOBeHb 3apsija akkyMyrsitopa BO BpeMs UCNOMb-
30BaHUSA U BO BpeMs 3apaaKu.

[daHHbIN NHOUKATOP He SABNSAeTCA MHOUKATOPOM
PYHKUMOHaNbHbIX BO3MOXHOCTEN UHCTPYMEHTA,
3aBUCALMX OT KOMIMOHEHTOB, TeMnepaTypbl 1 Aeu-
CTBUIN KOHEYHOro Nosib30BaTens.

MpoBepka cocTosiHUA 3apAaa akKymynsaTopa Bo
BpeMsl UCMOSb30BaHUSA UHCTPYMEHTa

¢ Haxmute Ha KHOMKY WHAMKATOpa COCTOSAHUSA
3apsga Ha akkymynatope (A1).

¢ 3aropsatcsa Tpu ceetoanoaa (A2), otobpaxas
YypOBeHb 3apsaa akkymynatopa B NPOLEHTHOM
cooTHowweHun. Cm. Tabnuuy Ha PucyHke A.

¢ Ecnv HM oavH cBeTOAMOAHBLIA UHAUKATOP He
ropuT, 3apsaauTe akkyMynsaTop.

YcTaHOBKa M U3BneYeHne akKkymynsaTopa us
MHCTPYMEHTa

BHumaHue! Ytobbl npegotBpatuth cpabaTbiBa-
HWEe NYCKOBOrO BbIKIlOYaTENS, Nepes yCTaHOBKOW
NI N3BNEYEHNEM aKkyMynaTopa yoeamTtech, YTo
Ha)kaTa KHoOMka 3awuTbl OT HENpeaAHaAaMEPEHHOIO
nycka.

yCTaHOBKaaKKyMyﬂﬂTOpa

Basurante akkymynatop (8) B MHCTPYMEHT, Noka
He nocnblwmnTcs wenyok (Puc. B). Yéeautecs, 4To
aKKyMynsaToOp NOMHOCTbIO BOLEN B OTCEK M 3admkK-
cupoBarncs Ha MecTe.

N3BneyeHune akkymynstopa

HaxmuTe Ha oTnMpatoLLyto KHOMKY akKyMynsiTtopa,
Kak nokasaHo Ha PucyHke C, 1 U3BNeKNTE akkymy-
NATOP U3 MHCTPYMEHTA.

Coopka

BHumanume! lNepen c60pkon N3BNEKUTE N3 UHCTPY-
MEHTa aKKyMynsaTop U CHUMUTE C HOXa 3aLLUTHbIN
4yexon.

BHumaHue! lNepen Havyanom cbopku ybeagumTtecs,
YTO MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH N OTCOEANHEH OT
3I1IeKTPOCEeTU, a Ha HOX HaZeT 3alUUTHbIA Yexorn.
BHumaHume! Hukorga He cnonb3ynte MUHCTPYMEHT
6e3 yCTaHOBNEHHOIo Ha MecTe 3aLNTHOrO WnTKa.

YcTaHOBKa 3alMTHOrO WMUTKA U PYKOATKM 3anyckKa
(Pwc. D-F)

BHumaHue! Bcerga nonb3yntecb MUHCTPYMEHTOM
TOJSIbKO C NPaBUSIbHO YCTAHOBMEHHbLIM 3aLUNTHbBIM
LNTKOM 1 pyKoATKoW. Micnonb3oBaHue Kyctopesa
6e3 NpeayCMOTPEHHOrO 3alMUTHOIO WUTKa Unu
PYKOSITKM MOXET NPUBECTU K NONyYEHUIO TSHKENON

TPpaBMbl.
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MpumeyaHue: Kyctopes noctaBnsercs ¢ 3awmT-

HbIM LLUMTKOM M PYKOSITKOM 3anycka, 3aKpennéH-

HbIMW HAa MHCTPYMEHTE NPU NOMOLLM NNIaCTUKOBOWN

cKpenbl.

¢ PaspexbTe nnacTUKoBYO CKpeny.

¢ YpanuTte c Kopnyca MHCTPYMEHTa YacTUYHO
BCTaBneHHble BUHTHLI (Puc. D).

¢ [lepeaBuHbTe 3aWNTHBLIN WKUTOK (5) B nepea-
HIOIO YacTb kopnyca kyctopesa (Puc. E).

¢ BcTaBbTe gBa BMHTa B 0OTBEPCTUSA HA BOKOBbIX
CTOPOHaxX 3aWMTHOrO LWUTKA U HAa4EXHO MX
3ataHuTe.

¢ [lepeaBuHbTe pyKoATKy 3anycka (6) B nepen-
HIOK YacTb Kopryca KycTopesa, Kak nokasaHo
Ha PucyHke F.

¢ BcTtaBbTe ocTaBLIMECS YeTbIpe BUHTA B OTBEP-
CTUSA Ha 6OKOBbIX CTOPOHAX PYKOATKM 3anycka
M HAaOEXHO UX 3aTAHUTeE.

JKkcnnyarauuma

BHumaHue! He cdopcupynte paboumn npouecc.
N3beranTte neperpyskm MHCTPYMEHTA.

KnaBuwa NyCKOBOroO BbiKno4aTtens

¢ UYT06bl BKNOYNUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE
N yaep>xmBamnTe KHOMKY 3alMTbl OT HENpeaHa-
MEpPEHHOrOo nycka (2), 3aTeM HaXXMuTe Ha Kyp-
KOBbI MyCKOBOW BbIkntoyaTtens (1) nHagaBute
Ha pyKOSATKY 3anycka (6), kak nokasaHo Ha Pu-
cyHke G. Kak TonbKo MHCTPYMEHT 3aBeaEeTCH,
KHOMNKY GIOKMPOBKM MYCKOBOrO BbIKOYaTENS
MOXHO OTMYCTUTb.
UT06bl MHCTPYMEHT paboTan HenpepbIBHO,
NPOAOSIKaNTE HaXXMMaTb Ha KYPKOBbIN NYCKO-
BOW BbIKSOMATEb.

¢ [1nsa BbIKNOYEHNA MHCTPYMEHTA OTNYCTUTE
KYPKOBBIW BbIKSlOYaTESb.

BHumaHue! Hu B koem cny4vae He nbiTanTechb 3a-

BGnokmpoBaTb KYPKOBbIN MYCKOBOW BbIKMtoYaTenb

B Ha)kKaTOM COCTOSAHUM!

MHCTpyKUUM no cTpukke

¢ CoxpaHanTe paBHOBeCKE U YCTOMYMBYLHO NO3Y
n He nepeHanpsarantecb. pn paboTe KycTo-
pe3oMm HageBanTe 3alnTHbIE 04K 1 0BYBb Ha
Heckonb3swen nogoLBe.

¢ Kpenko ygepxuBasi MHCTpyMeHT ob6enmu pyka-
MU, BKINIOYUTE ero.

¢ BcergaynepxuBanTte KycTopes, Kak nokasaHo
Ha pUCYHKax B JaHHOM PYKOBOCTBE MO 3KCMNy-
aTauuu: O4HOW PyKOW yaep>XnBanTe OCHOBHYIO
PYKOSITKY, APYron pyKonW — PYKOATKY 3anycka
(Pwnc. H).

¢ Hwvkorga He yaepXuBamTe MHCTPYMEHT 3a 3a-
LWNTHBINA LWUTOK.

Crpuxka no6eros (Puc. 1)

¢ Bepute 3ybbs HOXa CKBO3b BETBU MNJIaBHbIMU
LWMPOKUMU ABMXKEHNAMU. Takon MeTo CTPUX-
Kn ansetcsa Hanbonee aPEKTUBHBIM.

¢ Hawumny4ywux pesynbTaToB MOXHO OOCTUYb,
crierka HakfOHASA HOX BHW3, B HanpaBfeHuu
ABWXEHUS.

BHumaHue! He o6pesainTe ctebnu 6onee, 4em Ha

19 MM. Mcnonb3yinTe KycTopes TOSbKO AN CTPUXKKK

0ObIYHbIX KYCTapPHUKOB BOKPYT XXMIbIX JOMOB U MPO-

YUX MNOCTPOEK.

MoapaBHMBaHuWe XuBbIX usropopein (Puc. J)

¢ YT006bI 2a6CONOTHO POBHO NOAPABHATDL XUBYHO
N3ropofb, B KAYECTBE OPUEHTMNPA UCMONb3YNTeE
BEPEBKY, HATAHYTY BAONb ANUHbLI BCEN U3-
ropoau.

BokoBasi cTpukKa xuBbIxX usropopgen (Puc. K)

¢ YpaepxuBasi KycTopes, Kak moKka3aHOo Ha PUCYH-
Ke, HaYHUTE CTPUXKKY MNIaBHbIM OBUXEHUEM
CHU3Y BBEPX.

KHonka ynpaBneHusi MOLWHOCTbIO

¢ [lpu 3acTpeBaHMn HOXa B BETBAX HAXMUTE Ha
KHOMKY ynpaBfieHns MOLWHOCTbIO (4), naobpa-
XEéHHoM Ha PucyHke L. Jle3aBnda HOXa Ha4HyT
ABUraTbCH Bnepéa-Hasag B 6bonee meaneH-
HOM TeMmne, HO C yBenuyeHueM Hanopa, 4To
MOMOXET Npu pe3Ke CroXHbIX BeTBen. YTobbI
BEPHYTbCA K HOpManbHOMY Temny paboThl,
OTMYCTUTE KHOMKY.
MpumeyaHue: MNpu oTnyckaHUM KHOMKN Ne3BuUs
HOXa HemMeLJIeHHO BEepHYTCA K MakCMManbHOW
CKOpPOCTMW.
NMpumeyaHue: lNpu yaoepxuBaHUM KHOMKM Haxa-
Ton 6onee 15 cekyHA Ne3BUSA HOXa OCTAaHOBATCS.
[ns noBTOpHOM akTMBaUMn OyHKL MK yNpaBrieHns
MOLLHOCTbI OTNYCTUTE KHOMKY U CHOBA HaXXmMuTe
Ha Heé. HE YOEPXXWUBAWTE noCTOSIHHO HaXaTow
KHOMKY ynpaBneHns MOLHOCTbIO Npu 06bIYHOWN
CTPWIKKE XMBbIX M3ropogen.

TexHunyeckoe OGCHy)KM BaHuUe

Baw anekTpn4ecknin/akkymynsaTOpHbIA UHCTPY-
mMeHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha paboTy
B Te4YeHue NPoJOoIIKUTENbHOIO BpEMEHMU NpU Mu-
HUMarbHOM TEXHUYECKOM 0BCnyXMBaHUN.

Cpok cny6bl U HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENM-
YynBaeTcsa Npu NPaBUNbHOM yXOo4e U perynsipHon
4YnCTKe.

Cmaszo4Hoe macno MoxHo npuobpecTun y Bawero
avnepa BLACK+DECKER (Homep no katanory
A6102-XJ).




BHumaHue! lMepen npoBegeHNEM TEXHUYECKOTO
0bCcnyXnBaHWS ANEKTPUYECKOro/akkyMynaTOPHOIro
WHCTPYMEHTA:

¢

BbIKNO4YNTE NHCTPYMEHT M OTKITHOUUTE €ro oT
NCTOYHUKA NUTAHUSA.

Nnu BbIKNIOYMTE MHCTPYMEHT U U3BNEKNTE N3
Hero akkyMyrsitop, eCnv UHCTPYMEHT OCHaLLEH
CbEMHbIM aKKyMYNATOPOM.

B cny4ae Hanuyus BCTPOEHHOro akKymyns-
TOpa, NOJSIHOCTbIO Pa3rpys3nTe akKymynstop
N BbIKINHOYNTE UHCTPYMEHT.

Mepepn 4mMcTkOM 3aps4HOro yCcTpomcTtBa OT-
KNYMTe ero oT UCTOYHMKA NUTaHus. Bawe
3apsigHoe yCTpONCTBO He TpebyeT HMKaKoro
AONOMHUTENBHOrO TEXHUYeCcKoro obenyxmnea-
HUS, KpOME PeryfisipHON YACTKM.

PerynapHo ouynwante BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEPCTUA UHCTPYMEHTa/3apagHOro ycTponcTaea
MSATKOM LLETKOM UITN CYXOWN TKaHbIO.
PeryndapHo oynwanTte kopnyc gBuratens
BNaXHOW TkaHblo. He ncnonb3ynte abpasus-
Hble YUCTALME CpeacTBa, a Takxe Ynctawme
cpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBoOpUTenen.

lMocne ncnonb3oBaHWA TWaATENbHO NPOTPUTE
HOXW. [locne YNCTKM HOXEN HaHEeCUTE Ha HUX
TOHKWI CNOW CBETOro MalMHHOIo Macrna ans
3aLLnTbl OT KOPPO3UN.

3awumTa oKpyxarLien cpeabl

)i

PasgenbHbin c6op. NHCTPYMEHTbI U ak-
KYMynaTOpPbl, MOMEY€EHHbIe AaHHbIM CUM-
BOJSIOM, HENb3s yTUNM3MpoBaTb BMeCTe
C 0ObIYHbIMW OBLITOBBIMK OTXO4aMMW.

MHCTpYMEHTbI U akKyMynsiTOpbl cogepxaT marte-
puanbl, KOTOpPble MOTYT 6bITb BOCCTAHOBMEHbI UMK
nepepaboTaHbl B LiEeNsiX COKpaLleHnsa crnpoca Ha
CbIpbé. YTUNU3NpynTe anekTpuyeckme npoayKThbl
N aKKyMynsaTopbl B COOTBETCTBUN C MECTHBLIMMU NO-
noxeHuamu. 1ns nonyyvyeHus AONONHUTENbHOW UH-
dopmaumm noceTuTe Haw cant www.2helpU.com

 PYCCKAA 36

TexHunyeckue XapaKTepucTtukun

GTC36552PC (H1),

GTC3655PCLB
Hanpsxenue B noct.Toka 36
nUTaHus
Yucno xoaoB HOXa XOZ/MUH. 1300
(6e3 Harpy3ku)
OnnHa HoXa cMm 55
Lar Hoxa MM 22
Bec Kr 3,2
AKkymynsaTtop (He BxoauT
B KOMMNJIEKT NOCTaBKU BL20362
GTC3655PCLB)
Hanpskene B noct.Toka 36
nUTaHus
EmkocTb Ay 2,0
Tun akkymynsTopa Li-lon
3apsaaHoe ycTpoUCTBO (He 90616337-
BXOAUT B KOMMNEKT NOCTaBKU XX
GTC3655PCLB)
BxogHoe B nepem. 230
HanpsXeHue TOKa
Boixoanoe B noct.Toka 36
HanpsXxeHue
BbixogHon TOk MA 1300
MpubnusntenbHoe 15-2.0

BpeMsd 3apAaaku

YPOBeHb 3BYKOBOIro gaBJjieHnA B CooTBeT-

ctBuu c EN 60745:

3BykoBoe aasneHve (L ,) 82 AB(A), norpelHocTb

(K) 4 nb(A)

AkycTtnyeckaa mouwHocTtb (L,,) 93 Ab(A),

norpewHocTb (K) 4 ob(A)

CyMmma BennynH Bubpauum (Cymma BeKTOpoB
Nno TPEM ocsiM), U3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM

co ctaHpaaptom EN 60745:

BubpaumoHHoe BosaeiicTteue (a,) < 2,5 m/c?,

norpewHocTb (K) 1,5 m/c?




 PYCCKN A3HK g

Heknapauusa coorBetcTBUA EC
ONPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHNIO
OVNPEKTUBA MO WYMAM, NMPOU3BOAVNMbBLIM
BHE MOMELEHNW

C€

GTC36552PC, GTC3655PCLB - CagoBbin
KycTopes

Black & Decker 3aaBnsert, 4To npoaykTbl, 060-
3Ha4eHHble B pasgene «TexHU4Yeckne xapaktepu-
CTUKWNY, NONTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHOapTaM:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, Kyctopes, 1300 06./MuH., MNpunoxe-
Hue V

MamepeHHas akycTuyeckas mowHocTb (L
93 ob(A)

MorpewHocTb (K) 4 aB(A)

lapaHTMpoBaHHasa akycTuyeckas MOLLHOCTb (LpA)
97 ob(A)

MorpewHocTb (K) 4 ab(A)

[aHHble NPOAYKTbI TakXe COOTBETCTBYOT [upek-
TnBam 2004/108/EC (go 19/04/2016), 2014/30/EU
(nocne 20/04/2016) n 2011/65/EU. 3a gononHu-
TenbHOM MHpopMaumen obpalwtantechb No ykasaH-
HOMY HWXe apecy Unun no agpecy, ykasaHHOMY Ha
nocriegHen cTpaHuue pykoBoacTBa.

oa)

HwxenognucasLweecs NMLO NOSTHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX 1 AenaeT
370 3asBneHue ot umeHu pupmbl Black & Decker.

R. Laverick

AdnpekTop No nHxxeHepHbIM paspaboTkam
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

15/07/2015

zst00437918 - 29-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3[eNMe B MOMEHT MOCTaBKMN NoTpedbutenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus 4encTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHON TOProBN.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpMobpeTeHns npomnsoLsia nosioMka n3genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET NN 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMaIbHbIM OECMOKONCTBOM A/1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBMTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOM30LLUIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoJIb30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCReacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaaexawlero NCToOYHMKA MUTaHUs

* & o o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTEeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJNIb3YETCH B _._UOn_umoo_\_OIm:_uIO_w_
0eAaTeNlbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3Ha4YeH TONIbKO 15 ObITOBOrO npuMeHeHns.

[apaHTua He pencTBUTENbHA, eCNN U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosiHOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNO/Ib30BATLCS rapaHTuei Heo6Xo0aAMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NMPUEMKN) Anaepy nim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHWIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHWS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmneaHmio Black & Decker MOXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, naTbl

MoTpebutenb

LANED

JaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbb bbb b ettt bt ettt tetas






www.blackanddecker.eu



